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Lauras Leichenhemd

Von den Augen des Teenagers hatte man Gier, Faszination und
Triumph ablesen kénnen, ebenso das Wissen, es endlich geschafft
Zu haben:

Laura Saracelli stand vor der Truhe und konnte ihre Erregung
nur mihsam unterdricken. Auf ihrer Stirn hatte sich Schweild
gesammelt. Es lag nicht allein an der dumpfen, stickigen Luft hier
oben auf dem Speicher, sie fieberte innerlich und fuhr mit den
gespreizten Fingern durch ihr dunkles Haar, in das sie sich blonde
Strahnen hatte farben lassen. Jetzt war es soweit, sie betrachtete die
Holztruhe und schaute aus dem schrégen Dachfenster. Wolken
bedeckten den Nachthimmel schichtweise. Kein Mond- oder
Sternenlicht erreichte die Erde. Eswar so, als sollte niemand sehen,
was dort geschah, und Laura fand das einfach gut.

Deutsche Erstverdffentlichung



Lange genug hatte sie gequdlt, gebettelt und immer wieder gefragt. Sie
hatte auch nie eine konkrete Antwort bekommen, doch aus dem
Erfahrenen hatte sie folgern kdnnen, wo der Gegenstand, auf den esihr
ankam, aufbewahrt wurde.

Nur mehr zwei kleine Schritte trennten sie endguiltig von ihrem Zidl.
Auch die legte Laura zurlick. Dabel lauschte sie dem Knarren der alten
Bohlen, die unter ihrem Gewicht stéhnten.

Sie splrte den Druck hinter ihren Augen. Ihr Herz klopfte stérker ds
songt. Zitternd streckte sie den rechten Arm aus und berihrte die
holzerne Truhe.

Irgendwann war sie einmal angestrichen worden. Im Laufe der Zeit
aber war die Farbe verblasst und abgebl éttert.

Den Schltissel fur die Truhe besal’ das Mé&dchen. Er steckte in Lauras
rechter Jeanstasche. Mit vorsichtigen Bewegungen holte sie ihn hervor.
In der ddmmerigen Dunkelheit gab er einen fahlen Glanz ab. Fir Laura
war dieser Schliissel der Weg ins Paradies, dehn er allein brachte sie zu
ihrem grol3en Zidl.

Und es war genau der richtige, er passte ins Schloss. Wieder umzuckte
ein Lacheln ihre Lippen.

Sie drehte ihn nach links, die Truhe lief3 sich ohne Mihe 6ffnen. Dann
hob sie den Deckel hoch.

In den Angeln quietschte es leise, was Laura &rgerte, doch das
Uberging sie einfach, denn ihr hatte sich mit dem 6ffnen der Truhe eine
vollig neue Welt ertffnet.

Ein Kind hétte beim Eintritt in ein riesiges Spielzeugland nicht viel
mehr staunen kdnnen.

Dabei gab es kaum etwas zu sehen. Die Truhe war leer. Eine dunkle,
kantige Hohle, mehr war es nicht. Laura bewegte die Nase, als ihr der
ungewohnliche Geruch entgegenwehte. Sie kannte so etwas nicht Eine
Mischung aus Faulnis und saurem Schweil3. Vielleicht auch noch mit
einem Hauch von Moder infiziert, jedenfalls ziemlich widerlich. .

Sie driickte den Kopf trotzdem vor und schaute in die dunkle Truhe.

Dawar etwas, das wusste sie, sie musste es nur noch finden.

Laura Saracelli schaute nach rechts.

Nichts zu sehen.

Sicherheitshalber streckte sie den Arm aus und bewegte ihre Finger,
doch auch sie tasteten ins Leere.

Dann der Blick nach links.

Zuerst wollte sie es nicht glauben und zwinkerte mit den Augen, aber
sie hatte sich nicht getduscht.

Dawar der Schatten!

Er hob sich kaum von der Dunkelheit ab. Er bewegte sich auch nicht
und schwebte trotzdem Uber dem Boden. Der Schatten hing von ihr zu



weit entfernt, um ihn normal erreichen zu kdnnen. Laura musste sich
vorbeugen, so bekam sie den ersten Kontakt mit ihm.

Es durchzuckte sie wie eine heifl3e Berlihrung, als sie das splrte, was
sich unter ihren tastenden Fingern befand. Es war Stoff, also war es
nicht nur ein Schatten oder eine Einbildung gewesen. Sie hatte genau
das gefunden, wonach sie so lange gesucht hatte.

Beinahe hétte sie vor Glick geschrieen und konnte sich im letzten
Augenblick noch zusammenreif3en. Hinter ihren Augen wurde es so
heil3, als wirde dort ein Feuer brennen. Sie kam sich doppelt so grof3
und méchtig vor, schon jetzt, wo sie nicht einmal das endgultige Ziel
erreicht hatte.

Laura Saracdlli beugte sich in die Truhe, bis der Stoff ihr Gesicht
streichelte.

Laura schloss die Augen.

Es war ein wahnsinniges Gefiihl, davon berihrt zu Werden. Es war
heil3 und kalt zugleich. Der Stoff lebte, in ihm steckte etwas, das sie
faszinierte. Es war einfach wunderbar, nein, vid mehr, aber ihr fehlten
die Worte fur einen Vergleich. Sie stérte auch nicht mehr der ate
Geruch. Sie wunderte sich dartiber, wie fest der Stoff nach der langen
Zeit noch war, in ihm verbarg sich eine Kraft, die sie fihlen konnte.

Eswar einfach wunderbar.

Laura schloss die Augen. Jetzt umhillte sie die absolute Dunkelheit.
Sie konnte sich einzig und allein auf den Stoff konzentrieren und lief3
ihn mehrmals durch die Liicken zwischen ihren Fingern gleiten.

Das Gefuhl wurde immer besser. Schon wuchs sie Uber sich hinaus.
Dabel hatte sie das Kleid nicht einmal Ubergestreift. Wenn das hinter ihr
lag, wirde alles viel grofRer und méachtiger werden, und sie spielte dabel
die Hauptrolle. Sie hangte das Kleid Uber ihren Arm und trat zuriick.
Wieder knarrten die Bohlen, und wieder zuckte sie zusammen, schaute
zur Tar, lauschte, es bewegte sich nichts.

Siewar alein und blieb allein.

Bisher hatte sie nichts gestort, nun fiel ihr auf, dass es einfach zu
dunkel war.

Es gab elektrisches Licht auf diesem alten Speicher. Die Birne hing
nackt von der Decke. Ihre Fassung war mit einem dinnen Draht
verbunden. Das Isoliermaterial schimmerte schwarz.

Laura lief zum Schalter und legte ihn um. Kaum klang das
schnackende Gerdusch auf, als sich die Birne erhellte und ihren gelben
Lichtschein in den Raum warf. Die Ecken blieben fast im Dunkeln, aber
in die Mitte hinein flutete die bleiche Helligkeit, und sie reichte Laura
aus.

Der Speicher war zwar mit Geriimpel voll gestopft, das aber hatte
Laura in die Ecken gerdumt, so dass sie von den Kisten, Kartons und



halbzerbrochenen Mdbelstiicken nicht gestért wurde. Fir ihren Plan
hatte sie sehr viel Platz.

Laura ging in die Knie und lie3 den Stoff Uber ihren rechten Arm
rutschen.

Auf dem Boden breitete sie ihn aus.

Sie lachelte wieder, als sie darauf schaute. Ja, das genau war das
Kleid, nach dem sie so lange gesucht hatte.

War estatséchlich ein Kleid?

So ganz wollte sie das nicht unterschreiben. Es kam ihr eher wie ein
Poncho oder ein Hemd vor. Dabe sollte es ein Kleid sein. Ja, es war
immer von einem Kleid die Rede gewesen.

Laura zweifelte, doch nicht sehr lange. Egal, wie das Kleidungsstiick
aussah, es war das richtige, und sie breitete es noch einmal aus und
gléttete es mit den Handflachen. Jede Falte sollte aus dem Stoff
verschwinden. Sie betrachtete es wie e n Heiligtum.

Erst jetzt kam sie dazu, sich bei dem kleiddhnlichen Hemd um
Einzelheiten zu kimmern. Auf den ersten Blick sah esfir sie einfach zu
breit aus. Aber das machte nichts bel dem Schnitt. Laura war davon
Uberzeugt, dass es ihr passen wirde. Es bestand aus zwei Halften Stoff,
die aneinander gendht worden waren, wobel gleichzeitig eine Licke
freigelassen worden war, durch die sie den Kopf driicken konnte.

Das Hemd zeigte eine rote Farbe.

Oder nicht?

Laura war sich da nicht so ganz sicher. Sie prifte noch einmal nach,
schab das dichte Haar zurlick und beugte sich vor. Dabei fiel sie auf die
Knie.

Nein, es war nicht direkt rot. Zwar Uberwog dieser Ton, doch
eigentlich war es mehr ein Orange, sehr tief und intensiv, wie bel einer
Vollreifen Orange.

Etwas dunkler in der oberen Hélfte. Nach unten hin verlor sich die
Farbe in breiten, wolkigen. Farben, die aber auch innerhalb des
Rotbereichs blieben.

Nicht schlecht, dachte sie. Einfach wunderbar. Allein deshab, weil
sich die Farbe noch so lange gehalten hatte und nicht verblasst war.
Noch einmal strich sie dartiber hinweg.

Sehr fest fuhlte sich das Hemd an. Wahrscheinlich bestand der Stoff
aus dichtem Leinen, und das hielt ja eine Ewigkeit. Sie 1&chelte wieder.
Ihr Blick glitzerte und strahlte. Laura Saracelli war der Faszination des
Kleides schon jetzt voll und ganz erlegen.

Sie konnte sich dies zwar selbst nicht erkléren, aber zwischen ihr und
dem hemdéhnlichen Kleid hatte sich so etwas wie eine Beziehung
aufgebaut. Es war fir sie einfach wie geschaffen. Sie wollte kein
anderes Kleid mehr haben.



Laura erhob sich und nahm auch das Kleid auf. Der Boden kam ihr fr
dieses wertvoalle Stick einfach zu schmutzig vor. Sie hielt es vor sich
und musste dabel die Arme so weit wie moglich ausbreiten, um es
Uberhaupt in dieser Lage halten zu kdnnen.

Sie schaute auf den runden Ausschnitt, sah nur das Kleid, das sie
|lockte, das dabei war, mit ihr einen Kontakt aufzunehmen. Es schien zu
ihr sprechen zu wollen.

»Nimm mich! Zieh mich an, Laural Ich gehdre dir!*

Ilhr schwindelte. Die Kehle trocknete aus. Sie zwinkerte mit den
Augen und horte sich laut atmen.

Was war das nur gewesen?

Laura kam nicht mehr zurecht, doch sie wusste, dass sie und das Kleid
zusammengehdrten. Nicht erst seit der letzten Sekunde, sondern schon
immer. Mit ihren siebzehn Jahren war sie noch nie so vergniigt gewesen
wie in diesem Augenblick. Aber auch erschreckt und gleichzeitig
fasziniert. Sie wusste, dass dieses Kleid allein flr sie geschaffen worden
war, fur keinen anderen sonst.

Sie wirde es anziehen!

Es gehdrteihr!

Und Laura setzte ihr Vorhaben endlich in die Tat um. Sie krempelte
den Stoff auf und kroch mit geschickten Bewegungen von unten her in
dasKleid hinein.

Fur kurze Zeit verschwand das Licht, wurde es um sie herum dunkel.
Dann durchstie3 der Kopf die Offnung. Das Kleid rollte sich wieder auf,
esfiel nach unten, und erst jetzt stellte sie fest, dass es gar nicht so Iang
war.

Sie hatte schon befUrchtet, dass es ihr bis weit Uber die FuRe fallen
wirde. Das stimmte nicht. Dicht Uber den Knécheln endete der Saum
des Kleidungsstiicks, das doch mehr die Form eines Ponchos hatte.

Laura blieb auf der Stelle stehen und breitete die Arme aus, nachdem
sie diese angehoben hatte. Sie hielt sie gestreckt. Thr Kdrper bildete,
zusammen mit dem Kopf, so etwas wie ein Kreuz. Sie kam sich in
dieser Hatung vor wie eine Koénigin oder Gottin, die Uber en
gewaltiges Volk befehligte.

Laura genoss ihre Haltung wie die Kinstlerin einen stirmischen
Beifadl. Von Sekunde zu Sekunde fuhlte sie sich besser und immer
unbesiegbarer. Das Kleid war einfach wundervoll, Uberhaupt nicht mit
anderen Kleidern, Pullovern, Blusen oder T-Shirts zu vergleichen.

Dieses Hemd war einfach anders, und Laura schaffte es nicht, dies zu
erkléren.

Sie bewegte ihren Korper. Der Stoff schleifte dabel Uber ihre Haut. Sie
fuhlte sich sehr wohl und genoss ein wunderbares Gefiihl, das sie in den
Jahren nicht gekannt hatte.



Dann war da wieder die Stimme. Nicht mit den Ohren zu héren,
sondern einzig und alein in ihrem Kopf. Die Stimme strahlte dort in
verschiedene Richtungen weg. Sie formulierte Worte, Satzfragmente,
die sich Uberlagerten und Echos bildeten, trotzdem jedoch von Laura
verstanden werden konnten.

»DU hast es endlich gefunden. Ich gratuliere dir. Jetzt bist du ich, und
ich bin du. Wir beide werden eine Einheit bilden, wir haben sie schon
gebildet. Wir gehtren zusammen, wir werden gemeinsam durch das
Leben gehen, meine Liebe. So wirst du das tun, was ich immer wollte.
Du bist die Vollenderin, die Vollstreckerin. Es wird wunderbar werden,
das schworeich dir, meine Liebe...”

Lauras Gesicht blieb starr. Da rihrte sich kein Muskel. Sie hatte auch
noch immer die gleiche Haltung angenommen. Trotz der gestreckten
Arme spirte sie in den Schultern keine Schmerzen. Mit ihr war etwas
geschehen, flr das sie keine Erklérung hatte. Sie stand zwar auf dem
Boden, aber so wie sie musste sich auch jemand fuhlen, der keinen
Kontakt mehr zum Boden hatte und schwebte.

Eswar herrlich...

Irgendwann senkte sie den Kopf. Sie tat es nicht grundlos, denn sie
hatte eine Verénderung gespurt. Nicht bei sich oder an ihrem eigenen
K&rper, diese Veranderung hatte etwas mit dem Kleid zu tun.

Es war bisher neutral gewesen. Es erzeugte weder Warme noch Kélte.
Nun spirte sie das Kribbeln auf der Haut, und plétzlich veranderte sich
auch die Neutralitdt des Hemds.

Der Stoff hatte an Wérme gewonnen und gab sie auch ab.

Das warme Gefihl erreichte ihren Korper. Das Kleid glich auf einmal
einer Heizung. Die Warme stromte innen von allen Seiten gegen sie
heran und Uberflutete sie.

Laura konnte es nicht fassen. Sie stand da und fragte sich, ob sie das
Gefihl genoss oder ablehnte?

Sie konnte sich nicht entscheiden.

Ein Wunder war geschehen, denn dieses Kleid, dieses Hemd oder
dieser Poncho war auf ene gewisse Art und Weise eénmalig und
weiterhin unerklarlich.

Die Wéarme blieb. Allerdings verénderte sie sich und konzentrierte sich
dabei auf verschiedene Stellen.

Ihr war, als wéare jemand dabei, mit einem SchweifRbrenner bestimmte
Linien in das Gewand zu schneiden. Kreuz und quer, auch langs und
von oben nach unten laufend.

In Hohe der Oberschenkel zeichnete sich ein breiter Streifen ab, der,
besonders warm war, als wollte er fur die Warme eine endgultige
Grenze bilden. Darlber rann die Warme aber noch hinweg. Sie lief in
schmalen Streifen nach unten, versickerte irgendwann, und Laura, die



die Stimme nicht mehr hérte, aber krampfhaft Gber das neue Geschehen
nachdachte, schaffte es endlich, den Kopf zu senken, weil sie sehen
konnte, ob die Warme auch &ufZerlich erkennbar war.

Siesah es.

Und sie erschrak zutiefst.

Denn was da aus dem Kleid gesickert war, bildete auf dem rdétlichen
Stoff ein dunkleres Muster.

Das war keine Farbe, Laura Saracelli wusste es genau. Das war nichts
anderes asBlut...

Blut, dachte siel

Blut, das aus dem Stoff des Kleides sickerte und ein bestimmtes
Muster hinterlassen hatte.

Eigentlich hétte sie vor dieser Tatsache erschrecken missen. Sie tat es
nicht. Sie blieb stehen und dachte dartiber nach, woher das Blut wohl
kam, wo sich seine Quedle befand. Aus ihrem Korper war es nicht
gekommen. Das hétte sie spliren missen.

Aber sie splirte nichts.

Und trotzdem war das Blut da.

Also musste es einen anderen Weg genommen haben, und es war dann
tatséchlich aus ihrem neuen Kleid gedrungen.

Ein Kleid, das blutete.

Sie konnte es nicht fassen, horte sich salbst laut atmen und dabel leise
rocheln.

Furcht durchtobte sie. Eine panische Angst liel sie zittern. Kéalte und
Hitze |6sten sich in Wellen ab, und sie durchfluteten ihren Korper. Sie
sah es nicht, aber sie spurte sehr genau, wie sie erbleichte. Als wére das
Blut aus dem Poncho aus ihrem Gesicht geflossen, ohne dabei Spuren
Zu hinterlassen.

Laura Saracelli klapperte mit den Zdhnen. Sie flehte in Gedanken, dass
sich das Kleid doch bitte ,,melden* sollte, aber da geschah tberhaupt
nichts.

Es blieb stumm...

Laura wusste nicht, wie ihr, geschah. Schwindel hielt sie erfasst. Sie
stand zwar auf der Stelle, aber die Bohlen waren zu Wellen geworden,
die mit ihr spielten. Sie trieben sie von einer Seite auf die andere, hin
und her. Sie schwankte, sie rissen sie nach vorn, dann wieder zurtick, so
dass sie glaubte, schon langst auf dem Boden zu liegen.

Laura stand noch immer!

Dann, es kam ihr vor wie eine Ewigkeit, lie sie die Arme langsam
sinken. Dabei blieben die Hande ausgestreckt, kleine Finger ballten sich
zur Faust, und sie schlenkerte plétzlich mit beiden Armen, als wollte sie
die Steifheit daraus vertreiben.

»~Nun...?



Laura schrak zusammen, als die Stimme wiederum Kontakt mit ihr
aufnahm.

»Fuhlst du dich gut?*

LJa.”

Das unsichtbare Wesen hatte die Antwort genau verstanden, denn
Laura glaubte, so etwas wie ein fernes Lachen in ihrem Kopf zu héren.
.30 sollte es auch sein, meine Teure, denn ich habe dich auserwahit.
Dich dlein, verstehst du?*

»Nicht ganz, aber..."

~Dagibt es kein Aber. Du weil3 sehr genau, was ich von dir will. Ich
habe dich auserwahit. Ich habe dich gefuhrt, du bist digenige, die esfir
mich Ubernehmen wird. Willst du alles tun, was ich dir sage und
befehle?

~Daswill ich!*

»Dann darfst du das Kleid behalten. Wenn du es nicht tust, wenn du
dich gegen mich stellst, wird es sich schrecklich rachen und dich
grausam vernichten. Auch das solltest du wissen.”

»Ja, ich werde gehorchen.”

»Dasist gut, Laura. Dann geh jetzt los und verlasse diesen Raum. Dein
Weg wird dich zu einem bestimmten Ziel fUhren, das ich dir noch
angeben werde.”

,Gern, wenn du mich beschiitzt.”

~lIch werde immer bel dir sein, auch wenn du das Kleid nicht trégst.
Aber du wirst es oft tragen, das versprecheich...”

Das unbekannte Wesen meldete sich nicht mehr. Dafiir aber bekam
LauraeineVison.

Es war ein schreckliches Bild. Vidl Blut, viele Leichen. Und inmitten
dieses grausamen Chaos stand sie als Konigin tber Leben und Tod.
Wahrend um sie herum die Menschen starben, strich sie Uber ihr Kleid
und lachte.

Es war wieder eine jener Néchte, die Antonela Saracelli so hasste,
well sie dann nicht schlafen konnte. Zumeist geschah dies immer dann,
wenn en Wetterumschwung kurz bevorstand, und der war ja auch
angesagt worden. Die relative Kihle der letzten Tage sollte
verschwinden und einer Hitzewelle Platz schaffen.

Das akzeptierte sie, well esimmer so gewesen war. Aber es kam noch
etwas anderes hinzu. Ein unbestimmtes Gefihl, in einer Falle zu
stecken, umgeben zu sein von Gefahren, die fir die siebzigjahrige Frau
nicht sichtbar waren.

Ausgerechnet jetzt befand sich die Ubrige Familie in Urlaub. Sie und
ihre Enkelin Laura bewohnten das Haus allein. Antonella sollte auf
Laura achten, aber die Kleine machte sowieso, was sie wollte. Es war



der Drang des Teenagers, endlich den elterlichen Fesseln zu entfliehen.

Antondlla wusste, dass sie nicht mehr as eine Alibifunktion
einnehmen konnte. Darliber érgerte sie sich. Sie argerte sich auch, dass
es nicht mehr so war wie friher. Da hatten sich die jungen Madchen
noch nach den Regeln gerichtet, die von den Eltern oder GroR3eltern
aufgestellt worden waren. Aber das war in Italien gewesen, sie |lebten
hier in London, und hier war es eben anders.

Die ate Frau war froh, wenn die anderen zurtickkehrten und sie die
Verantwortung nicht mehr zu tragen brauchte. Mutter, Vater, die
Geschwister, auch noch eine Tante wollten sie mitbringen.

Im Prinzip konnte sie sich ja Gber Laura nicht beschweren. Nur traute
Antonella der Enkelin nicht, wenn sie gesagt bekam, dass sich Laura
mal hier oder mal dort aufhielt. Sie hatte immer das Gefiihl, an der Nase
herumgefihrt zu werden, obwohl sich Laura an den, Abenden zumeist
im Haus aufhielt.

So auch heute.

Ob sie bereitsim Bett lag, wusste Antonella nicht. Laura hatte ihr zwar
eine gute Nacht gewilnscht, hatte sich dann aber davongestohlen.
Wahrscheinlich sal3 sie in ihrem kleinen Zimmer oben und sah fern.

Immer noch besser, als sich aus dem Haus geschlichen zu haben.

Antondlla hatte zwar versucht, sich ins Bett zu legen und
einzuschlafen, das aber war ihr nicht gelungen. Deshalb war sie
aufgestanden und sal’ im Schaukelstuhl. Sie hatte ihn so gedreht, dass
sie aus dem Fenster schauen konnte.

Dahinter war es dunkel. Die néchste Straldenlaterne stand zu weit
entfernt, alsdassihr Licht einen Schleier gegen die Scheibe hétte werfen
koénnen. So ballte sich die Finsternis vor dem Fenster zusammen und
vermischte sich auch mit den dusteren Wolken, die ihrer Meinung nach
sehr tief gesunken waren.

Es war zudem wéarmer geworden. Keine angenehme Wéarme, mehr
eine widerliche. Der Mai hatte bisher nicht viele schone Tage gebracht,
das wirde sich nun andern, doch der Temperaturanstieg war in diesem
Fall en gewaltiger Schwall, der aus dem Siden kam und eine
subtropische Luft auf London zuschob.

Antondlla war die Warme aus Italien gewohnt, damals aber war sie
noch jinger gewesen. Zudem war ihr die Schwille verhasst, und wer
seine Last mit dem Kreislauf oder mit dem Herzen hatte, wirde
ebenfalls Arger bekommen.

Sie stéhnte auf.

Es war zu warm im Raum. Die Heizung war noch nicht abgestellt
worden. Auch sie schickte die Hitze in die vier Wande hinein. Ein
einsames Lesdlicht brannte neben dem Schaukelstuhl, der bel jeder
Bewegung anfing zu knarren.



Wie meine alten Knochen, dachte Antonella, die immer ein Gefuhl der
Spannung darin hatte.

Das bedriickende Gefuihl wollte nicht weichen. FUr sie war es so etwas
wie eine Vorahnung auf die kommenden Stunden. Sie Uberlegte, ob sie
vielleicht einen Fehler begangen hatte, aber sie kam nicht darauf. Alles
war normal gelaufen, obwohl es trotzdem im Haus etwas gab, Uber das
sie nicht gern sprach.

Es war sehr schlimm, sie hétte es auch in Italien lassen sollen, aber sie
hatte es mitgenommen, und sie nahm sich vor, bald ihren Sohn darin
einzuweihen.

Er musste alles darliber wissen, bevor sie starb. So hatte man esin der
Familie immer gehalten, denn dieser Gegenstand durfte auf keinen Fall
in die falschen Hande geraten, auch dann nicht, wenn diese zur Familie
gehorten.

Immer das dteste Mitglied musste ins Vertrauen gezogen werden, und
ihr Sohn wirde seiner Mutter vertrauen und diesen Gegenstand auch
weiterhin aufbewahren.

Einmal hatte jemand versucht, ihn zu verbrennen. Antonella kannte es
nur aus Erzéhlungen. Wenn diese aber stimmten, war es schlimm
gewesen. Da hatte sich das Feuer dann gegen denjenigen gewandt, der
das Kleid verbrennen wollte. Die Flammen hatten ihn verschlungen.
Seit dieser Zeit war es nicht mehr versucht worden.

Antondlla Saracelli stand auf: Mit miden Schritten ging sie zum
Fenster und 6ffnete es.

Es stromte ihr keine kihle Luft mehr entgegen, sondern eine schon
stickige Warme. Beim ersten Augenblick wurde ihr die Luft geraubt,
dann wurde ihr schwindlig. Ihr Herz klopfte schneller, als sieihren Kopf
vorstreckte.

Die schmale Stral3e war leer.

Ein einsames Licht brannte links von ihr. Sie wohnten in einer guten
Gegend mit alten Hausern und hatten sich das eigene Haus auch nur
leisten kénnen, weil ein hoher Gewinn aus einem Bingospid in ihre
Taschen geflossen war.

Auf der Stral3e war es ruhig. Keine Schritte, keine Stimmen. In der
Luft hing noch ein betdubender Blitengeruch. Jasmin und Flieder
vereinigten sich da. Beide rochen nach Faulnis.

Die tiefe Nacht schwieg.

Keine Lebewesen huschten vorbei. Einmal nur sah sie eine dunkle
Katze, die so stark mit ihrer Umgebung verschmolz, dass nur die
turkisfarbenen Augen zu sehen waren.

Sie schloss das Fenster wieder. Antonella drehte sich um. Sie war zu
schnell gewesen: Schwindel higlt sie umklammert, und sie musste sich
abstitzen.



Mit langsamen Schritten ging sie weiter. Sollte sie sich ebenfalls
hinlegen?

Es hétte keinen Sinn gehabt. Sie konnte nicht schlafen, und das
bedriickende Gefuihl verstérkte sich. Die Ahnung nahm zu. Sie war wie
ein bdses Gespingt, das sich um ihren Koérper legte und sich dabel
immer stérker zusammendruckte.

Sie Wollte etwas trinken.

Auf dem kleinen Tisch stand noch der Tee. Er schimmerte in. der
Tasse wie en blasses, rundes Auge. Er war langst kalt geworden, sie
schlUrfte ihn trotzdem.

Ein wenig erfrischte er schon, und sie leerte die Tasse bis zum Grund.
Dann stellte sie sie zur Seite.

Es wurde wieder still.

Und trotzdem gefiel ihr die Stille nicht. Sie war anders, sie war einfach
nicht normal. So bedriickend wie ein Panzer, unheimlich, ein heimliches
Tier, das von diesem Haus und deren Bewohnern Besitz ergriffen hatte.

Antondlla bekam eine Gansehaut. Sie verzog ihr Gesicht, und das
sowieso schon bestehende Muster aus Falten bekam eine andere Form.
Dann ging sie auf die Tur zu. Der Teppich schluckte ihre Schritte,
deshalb horte sie auch die anderen drauf?en im Flur, die sich von oben
her ndherten.

Es gab nur eine Person, die jetzt noch aul3er ihr durch das Haus gehen
konnte.

Laura

Antonella Saracelli hob die Augenbrauen. Eine Geste der Bestétigung.
Sie hatte sich schon gedacht, dass es so laufen wiirde. So leicht schlief
ihre Enkelin nicht ein. Laura hatte ihr Zimmer verlassen, um etwas zu
besorgen.

Wahrscheinlich wollte sie noch trinken, ihren Durst I6schen. Ein
Getrank aus dem Kiuhlschrank holen. Das war ales so normal, doch die
alte Frau wunderte sich, dass sie es in diesem Fall nicht as normal
empfand. Irgend etwas stimmte nicht. Es musste einfach mit dieser
Atmosphére zusammenhangen, eine andere Erklarung hatte sie nicht.

Lauras Schritte waren horbar. Und Antonella stellte auch fest, dass
sich ihre Enkelin dem Ende der Treppe néherte. Wenn sie den direkten
Weg weiterging, wirde sie den Wohnraum betreten, wo Antonella auf
sie warten wollte.

Nein, nicht warten Antonella wusste selbst nicht, was in sie gefahren
war, as sie den Entschluss fasste, ihr entgegenzugehen.

Sie ndherte sich mit wenigen Schritten der Wohnzimmertir und zog
diese auf.

Dunkelheit. Schattengewéachse. Grau, verzerrt und Furcht einfléi3end.
Umrisse von Mébeln, dazwischen die Treppe mit ihrem Gelénder und



den nach oben fhrenden Stufen.

Und auf der Treppe stand die Gestalt - Laural

Sie hatte gesehen, dass die Tur gedffnet wurde, und war stehen
geblieben. Die graue Dunkelheit, die Schatten, die ungewdhnlich
verschwommenen Umrisse, das alles war eine Welt fur sich und trug
zudem noch dazu bei, dass Antonellanicht in der Lage war, ihre Enkelin
deutlicher zu sehen, als dieses graue Etwas auf der Treppenmitte.

Sie wusste aber, dass einiges nicht simmte. Das plétzliche Stehen
bleiben, Lauras Haltung, al dies passte einfach nicht in die Normalitét
hinein.

Warum kam sie nicht vor und sprach einige Worte zur BegriiRung?

Statt dessen stand sie, da, schaute nach unten, nahm die Grol3mutter
ebenfalls nur als Schattengestalt wahr, das Licht aus dem Wohnzimmer
reichte nicht aus und schwieg sie an.

Es war bedriickend, und Antonella hatte das Gefiihl, als wirden sich
zwei Fremde gegentiberstehen und nicht die Mitglieder einer Familie.
Zwischen ihnen gab es keine Beziehung, da war nichts anderes als eine
Wand aus diinnem Eis.

Sie schwiegen auch weiterhin.

Dusternis umgab sie. Nur die ate Frau atmete. Das Herz schlug
schneller. In ihrem Koérper befand sich eine Stahlklammer, die sich
immer weiter zuzog, als wollte sieihr Herz zerdriicken.

Es war nicht gut, was hier ablief. Obwohl, niemand ein Wort sprach,
blieb die Bedriickung.

Warum geht sie nicht weiter? dachte Antonella. Warum bleibt sie dort
stehen wie jemand, der auf den anderen nieder sieht und darauf lauert,
dass er etwas tut?

Nichts passierte.

Schliefdlich war es Antonella, die sich ein Herz fasste und ihre Enkelin
ansprach. ,Laura... was... was ist mit dir? Warum bist du gekommen?
Hast du nicht schlafen kénnen?*

Sie schwieg.

. Bitte, Laural”

Endlich reagierte der Teenager. Er setzte sich in Bewegung. Die eine
Hand lag auf dem Gelénder und blieb auch dort liegen, als sie zwei
Stufen nach unten ging. Sie schleifte hdrbar dariiber hinweg, und die
Tritte hinterlief3en ein leises Echo.

Die Dusernis war geblieben, doch Antondla konnte sehr gut
erkennen, dass sich irgend etwas verandert hatte. Das war nicht die
Laura, die sie kannte. Bei ihr war der Kérper so ungewohnlich
geworden. Sie hatte eine andere Figur.

Antondlla zwinkerte. So richtig kam sie da nicht mit. Etwas storte
ungemein. Das Gesicht ihrer Enkelin war nicht mehr as ein blasser



Fleck. Ebenso fielen Antonella die breiten Schultern auf. Sie waren
nicht normal. Gestern hatte Laura anders ausgesehen. Warum diese
Veranderung?

Sollte sie etwa...?

Antondlla fuhrte den. Gedanken nicht zu Ende. Sie wollte nicht daran
glauben, sie...

»Hallo, Gromutter!*

Ihr fiel ein Stein vom Herzen, als sie die Stimme der Enkelin hérte,
und die Beine anfingen ihr zu zittern, aber nicht, weil Antonela
gesprochen hatte, sondern weil ihre Stimme so verandert klang.

Es war nicht mehr die eines siebzehnjdhrigen Méadchens. Sie horte sich
rau und kalt an, sie klang irgendwie neutral und gleichzeitig feindselig.

Laura gehorte nicht mehr dazu.

Antonella fing an zu zittern. Der schreckliche Verdacht festigte sich
immer mehr. Uber die Schultern und auch Uber ihren Ricken rann ein
kalter Schauer. Die Lippen zitterten, der Druck hinter den Augen
verstarkte sich noch mehr, wenn sie Luft holte. Sie ahnte das
Schreckliche, ihr Verdacht wurde dann zur Gewissheit, als es Laura
geschafft hatte, die Treppe hinter sich zu lassen.

Vor der ersten Stufe blieb sie stehen und war so ziemlich nahe an ihre
Grofimutter herangekommen.

Antonella starrte sie an.

Ja, Laura hatte sich umgezogen. Sie trug nicht mehr ihre normale
Kleidung. Etwas hing breit und bis knapp Uber die Hifte reichend an
ihrem K orper herab.

Sie hatte es gefunden.

Eswar das Hemd, das L eichenhemd!

Antonella hatte den Eindruck, ihre Kehle wére geschlossen worden.
Ein wirgender Laut drang Uber ihre beinahe geschlossenen Lippen. Sie
konnte nicht mehr stehen bleiben, ging zuriick und stie3 mit dem
Ricken gegen die Tr.

Der Druck war nicht grof3, dennoch schwang die Tur nach innen, und
auch Antonella konnte den Wohnraum betreten. Sie ging riickwarts Uber
die Schwelle.

Laurafolgteihr

Noch, konnte Antonella ihre Enkelin nicht genau erkennen. Sie war
die erste, die den Schein des Lesdlichts erreichte und damit auch ihren
Schaukelstuhl. Sie fid hinein.

Der Stuhl schwang durch das Gewicht vor und zuriick. Sie horte das
Knarren des Korbs und verglich das Gerdusch mit Knochen, diein einer
alten Mihle gemahlen wurden.

Laurastand in der Tar.

Viel breiter as sonst sah sie aus. Es lag einzig und allein am Schnitt



des Leichenhemds, der die Schulter stérker betonte. Wie ein Rechteck
fiel es nach unten, und Antonella war auch in der Lage, das dunkle
Muster auf der Vorderseite des Stoffs zu erkennen. Es hatte sich aus
ziemlich dicken Féden gebildet, die ma senkrecht, mal waagerecht
liefen und sich irgendwo auch trafen.

Antonella wusste Bescheid. Es war so verdammt endgiltig, es gab
kein Zurtick mehr, und sie wusste auch, was ihr bevorstand.

Laurabetrat den Raum.

Sie schlich hinein, ihre Fle verursachten kaum einen Laut, as sie
Uber den Teppich glitt. Antonella warf einen Blick in ihr Gesicht. Es
hatte sich auf eine bestimmte Art und Weise verandert. Nicht dass es
direkt schrecklich ausgesehen hétte, es war nur erwachsener geworden
und passte nicht zu Laura. Besonders fielen darin die Augen auf.

Sie glichen zwei kleinen matt schimmernden Teichen, die in die
Hohlen gepinselt waren.

Antondlla zitterte.

Der Tod schwebte as dritter Gast unsichtbar zwischen den Wanden
und hidt seine Klauen bereits ausgestreckt. Noch durchtastete er die
Luft auf der Suche nach einem Ziel.

Uber Antonellablieb er schweben.

Sie verkrampfte sich, sie wollte mit Laura sprechen, aber sie roch nur
das dte Blut.

Dann war Laurabei ihr.

DasLicht fiel gegen sie.

Zuerst wie ein matter goldgelb schimmernder Vorhang, der sehr bald
von dem Rot des Leichenhemds aufgesaugt wurde. Antonella sah nur
das Hemd, roch das Blut, sah auch die Streifen und wiirgte den Namen
ihrer Enkelin hervor.

Laura senkte den Kopf.

Dann l&chelte sie.

Wissend und todlich...

Antonella zuckte zusammen. Sie umkrampfte mit beiden Handen die
L ehnen des Stuhls. Noch einmal riss sie sich zusammen. Sie suchte nach
Worten und brachte sie miihsam Gber die Lippen. , Nein, Laura, nein...
du darfst es nicht. Zieh es aus. Weg damit, esist nicht gut, es darf nicht
sain. Estotet, es...”

Laura beugte sich vor.

»Hallo, Gromutter, ich mag dich. Dann griff sie zu, umarmte
Antonella, dswollte sieihr damit einen Liebesbeweis geben.

Die alte Frau spirte genau, dass es das Ende war. Sie zuckte unter der
Umarmung. Der Stuhl bewegte sich heftig. Er schaukelte hérbar hin und
her, er geriet in regelrechte Zuckungen, denn im selben Rhythmus
bewegte sich auch der Korper der Frau.



Antonella spiirte den Tod wie eine Woge und eine Klammer zugleich.
Er holte sich, was er brauchte. Kein Leben war ihm heilig. In ihrem
Korper raste irgend etwas. Im Innern schien etwas zu zerreil3en. Die
Angst schleuderte gewaltige Wellen hoch. Sie horte bbose Stimmen,
dazwischen ein hartes Lachen, und plotzlich schmeckte sie etwas in der
Kehle, das nur Blut sein konnte.

So widerlich sl und metallisch.

Blut ausihrem Innern.

Aus Wunden tief in ihrem Korper, die gerissen worden waren. Esjagte
inihr hoch, esfillteihren Mund aus, und sie erstickte daran.

Der Stuhl schwang noch immer.

Nur nicht mehr so heftig wie zuvor.

Als Laura ihre GroRBmutter lodief3, da schwang er allmahlich aus und
kam zur Ruhe.

Laura ging einen Schritt zurlick. Sie blickte schréag nach vorn und
direkt in das Gesicht der Grofl3mutter.

Augen ohne Glanz. Ein verzerrter Mund, der die Qualen der letzten
Sekunden wiedergab. Und ein dinner Blutstreifen, der aus dem rechten
Mundwinkel geflossen war und den Weg tber das Kinn hinweg bis hin
zum Hals genommen hatte:

So sah nur eine Tote aus.

Lauranickte und l&chelte.

Sie hatte gewonnen, das Kleid hatte ihr die nétige Stérke gegeben, und
sie hatte den Befehlen der Stimme gehorcht.

Ohne einen Funken des Bedauerns verlief3 sie das Zimmer. Jetzt erst
fUhlte sie sich richtig gut...

» Was trinkst du, John?*
Ich schaute auf die Karte. ,,Nichts, was mich schnell umhaut. Alkohol
am Mittag geféllt mir nicht.”

Das gleiche bestellte Bill auch. Da wir beide Hunger verspirten,
gonnten wir uns noch einen Salat. Ich nahm den mit den drei Roastbeef-
Scheiben und sadzte sie noch etwas nach. Sie lagen zwischen dem
Griinzeug wie graurote Zungen.

Bill hatte sich einen Salat mit Krabben bestellt. Er schielte auf meinen
Teller. ,, Sieht nicht schlecht aus.”

»,und?

» ES kann einem nur schlecht werden. Ha, ha.”

» Trotzdem, guten Hunger.”

»Werdeich haben.”

Es war ein Tag wie aus dem Bilderbuch. Frihling, wie er schdner



nicht sein konnte. Ein wunderbarer Himmel, dazu der Sonnenschein, der
die Riesenstadt London regelrecht rausputzte. |hr Hausermeer sah aus,
als wirde es unter eéinem hellen Dach liegen.

Bill Conolly und ich hatten es uns auf einer Aul3enterrasse bequem
gemacht. Sie gehtrte zu einem Lokal in der Leichtbauweise. Viel Glas,
dazwischen weil3 gestrichenes Holz, und der Blick glitt von der Terrasse
hinein in einen der kleinen Londoner Parks, wo die Baume in voller
BlUte standen und die vom Wind abgewehten KirschblUten einen
wei3en Teppich auf dem Rasen hinterlassen hatten.

Wenn Bill Conolly mich zu einer dermal3en ungewoéhnlichen Stunde
einlud, hatte er seinen Grund. Er war noch nicht mit der Sprache
herausgertickt, und meine Spannung hielt sich in Grenzen. Ich wusste
genau, dass er langst etwas gesagt hétte, wenn es drangte. So aber al3ich
zun&chst in aler Ruhe und. traufelte vor jedem Bissen Fleisch noch
etwas Remouladensofl3e auf die dunklere Masse.

, Dir schmeckt es, wie?"

Ich lachelte. , Warum auch nicht?

Bill hob die Schultern. Er zerbiss zwei Krabben und meinte dann, dass
er mir nicht den Appetit nehmen wirde.

»Nett von dir.”

~Aber es gibt trotzdem einen Grund, weshalb ich. mich mit dir
getroffen habe."

Ich schob das letzte Stiick Fleisch zwischen meine Lippen, trank und
winkte dem Kellner, um bel ihm einen leichten Weil3wein zu. bestellen.
So ganz ,trocken” war das Kribbelwasser nicht. ,Du wirst es nicht
glauben, aber damit habe ich schon gerechnet.”

Der Reporter grinste nur.

»Geht esum Sheila?* fragteich.

.Hat sie sich von den Strapazen erholt?* Ich hatte dabei einen Fall
angesprochen, der nicht lange zurtcklag.

Bill nickte. ,,Das schon. Sie sitzt zu Hause und argert sich noch immer,
dass selbst die Modebranche von irgendwelchen Damonen nicht
verschont gebliebenist.”

, S0 ist das Leben.”

+~Aber um sie geht es nicht, John.”

~Wunderbar.” Ich trank einen Schluck Wein und fragte: ,, Was ist dein
Problem, Bill?

»1ch habe eigentlich keines.”

~Wie schoén.” Ich streckte die Beine aus und schob den Teller zur
Seite. ,Dann ist das hier nur ein Treffen unter alten Freunden, die am

* Siehe John Sinclair Nr. 948 und 749



Mittag das schone Wetter genief3en wollen.”

Er wiegte den Kopf. ,,Nicht ganz. Ich mdchte dir etwas erzdhlen.”

»Raus damit.”

+~ESgeht umdrel Tote.”

LDasist nicht gut.”

~Meneich auch.”

Meine Stimmung war schlagartig dahin. Der Himmel kam mir
plétzlich nicht mehr so blau vor. Bill betrachtete seine Fingernégel. Er
machte den Eindruck eines Mannes, der nachdachte und dabei die
richtigen Worte suchte.

»Drei Tote, John. Eigentlich in London nichts Besonderes, aber mir ist
trotzdem dabei etwas aufgefallen.”

,Bitte:”

»Die Menschen starben sehr rasch hintereinander.”

»Das soll vorkommen. Wer waren sie?*

LAntondla, Luciaund Flavio.”

Er hatte mir die Vornamen gesagt, aber ich wusste trotzdem, was er
meinte; , Scheint sich um Italiener zu handeln.”

~Korrekt."

~Mafia?* Dabel dachte ich sofort an Logan Costello, den Mafiaboss
hier in London.

~Nein.” Bill rausperte sich. ,,1ch habe dir bisher nur die Vornamen der
Toten genannt. Der Hausname folgt.”

Ich hatte genau zugehort. ,, Nur einer?

»Ja, denn alle drei hief3en Saracdlli.”

Ich nickte und merkte, wie sich mein Magen zusammenzog. Was Bill
da gesagt hatte, liel? darauf schlief3en, dass jemand oder irgendeine Kraft
dabe war, eine Familie auszurotten. Wahrscheinlich sah mein Freund
Bill es ebenfalls so. Alsich ihm die entsprechende Frage stellte, nickte
€r mir zu.

»Dass so vide Menschen aus einer Familie sterben, John, das ist fur
mich nicht nachvollziehbar. Besonders in einer so kurzen Zeit. Okay,
Antonella Saracelli. war schon Uber siebzig Jahre, glaube ich. Mit Lucia,
einer Tante aus dem kleinen Clan, verhielt es sich nicht so. Sie war erst
zweiundvierzig. Und Flavio, ihr Sohn und einer der jlingeren aus dem
gewaltigen Verbund, zéhlte genau neunzehn Lenze. Diese drel Personen
sind wahrend einer Woche gestorben.”

»Durch Mord?*

»Nein, kein. Verdacht.”

» Wie dann?

Bill spidte mit dem Saum der gelben Tischdecke. Die Géaste um uns
herum interessierten uns nicht. Ich schaute einigen Kirschbliten nach,
die wie Schneeflocken durch die Luft taumelten, bevor sie auf dem



Rasen zu liegen kamen. ,Es sind adles natirliche Todesursachen
gewesen. Die GroRBmutter starb an einem Lungenriss, die Tante an
Herzschlag, und bel dem Jiingsten, einem FulZballspieler, versagte der
Kreidauf. Wie gesagt, das geschah in derselben Woche, und du kannst
sagen, was du willst, John, es will mir nicht in den Kopf. Das ist nicht
normal.”

Ich nickte. ,, Wieich dich kenne, Bill, hast du dartiber nachgedacht.”

»Worauf du Gift nehmen kannst.”

»Bist du auch zu einem Ergebnis gelangt?*

»Jaund nein. Ich kénnte mir gut vorstellen, dass die Familie Saracelli
von einem Fluch erwischt wurde. Man hat sie mit diesem Fluch belegt,
und der hat voll zugeschlagen.”

Ich winkte ab. , Lassen wir das einmal dahingestellt sein. Woher weifdt
du es, und warum bin ich nicht dariber informiert worden?

Bill léachelte etwas mokant. ,Weil es keinen Hinweis auf
UbernatUrliche Kréfte gibt.”

»Davon gehst du aus?*

,Dabinich mir sicher.”

»und trotzdem hast du Verdacht geschdpft. Andere Frage”, sprach ich
schnell weiter. ,Wie ist es denn moglich, dass du Verdacht geschopft
hast und nicht ich?"

-Kann ich dir sagen, John. Ein M&dchen namens Laura Saracdlli ist
auf derselben Schule wie Johnny, mein Sohn. Eine Klasse tber ihm, und
die beiden hatten hin und wieder Kontakt. Johnny hat mir von der Sache
berichtet. Er hat ja miterlebt, was in der Familie geschehen ist.
Schliefdlich sprach es sich auch bei adlen Schilern und deren Eltern
herum. Die Familie verliert drel Mitglieder innerhalb einer Woche. Das
ist mehr als ungewoéhnlich.”

»Kann man wohl sagen. Glaubst du denn, dass etwas anderes dahinter
steckt als ein normaler Tod?"

»Inzwischen schon.”

»Warum?*

~Kann ich dir auch nicht sagen. Es ist fir mich enfach zu
unnaturlich.”

Ich nickte vor mich hin und malte mit dem Fingernagel Kreise auf die
Decke. ,,Kennst du denn diese Laura Saracelli personlich, oder ist sie dir
nur aus Erzdhlungen bekannt?*

»1ch kenne sie personlich.”

»und wie hat sie den Tod der Familienmitglieder verkraftet? Hast du
mit ihr gesprochen? Oder Johnny vielleicht?

Bill runzelte die Stirn. ,Das ist auch etwas seltsam, wenn ich ehrlich
sein soll. Eigentlich hétte Laura zusammenbrechen miissen, aber das tat
sie nicht. Sie ist sogar zur Schule gekommen. Laut Johnnys Aussage



gab sie sich ziemlich cool .

»Das hat dich stutzig gemacht?

»Ja. Sietrauerte nicht, John. Ich finde es zumindest ungewdhnlich.”

~Dahast du recht.” Bisauf einen kleinen Rest |eerte ich das Weinglas.
,Wie ich dich kenne, Bill, mdchtest du, dass ich etwas unternehme.
Sonst sél3en wir nicht hier.”

» Stimmt genau.”

Ich l&chelte schmal und schaute zwei hilbsch gebauten dunkel hautigen
Méadchen nach, die schrég gegeniiber von uns an einem der runden
Tischeihre Platze fanden. ,Was soll ich tun?

,Dir diese Laura, die nicht trauert, einmal aus der Nahe anschauen.”

~Mehr nicht?*.

»Vorerst nicht.”

»uUnd wann soll das geschehen?

»Wir konnen gleich zur Schule fahren.”

»Gut ausgedacht”, lobte ich. ,, Aber ich werde wohl kaum Gliick haben.
Ich kann schliefdlich nicht hingehen und sie fragen, weshalb sie nicht in
Tranen aufgelost ist.”

»Da hast du recht. Ich will auch nur, dass du dir die Kleine mal
anschaust. Vieleicht spinne ich auch, aber du weildt ja selbst, wie das
mit dem verdammten Geflhl ist, das sich einfach nicht unterdriicken
|asst. Da sage ich dir nichts Neues.”

» Stimmt.“

»Zudem habe ich noch eine Befiirchtung”, flusterte Bill, wobei er sich
Uber den Tisch beugte. ,Ich kann mir vorstellen, dass das Ende der
Mordserie noch nicht erreicht ist. Damit kann es noch weitergehen. Die
Familie Saracelli ist grol3. Laura hat noch mehrere Geschwister, und ihre
Eltern sind ebenfalls da.”

,Du rechnest mit e nem weiteren Toten?

»Im schlimmsten Falle schon.”

Ich dachte nach. War dles zu weit hergeholt? Hatte Bill recht? Sollte
ich mich darum kiimmern?

»Du kannst ja einen Test machen, John. Wenn wir zur Schule fahren,
werde ich mit ihr reden. Viedlleicht lasst du sie zufdlig einen Blick auf
das Kreuz werfen. Ich bin méchtig gespannt, wie Laura darauf reagieren
wird."

»Bill*, sagte ich vorwurfsvoll, ,,und das ales nur, weil Laura nicht so
trauert, wie du es gern gehabt héttest.”

»Also weildt du, ich habe ja schon Dinge von vorn nach hinten geholt
und mich auch ofter auf mein Geftihl verlassen, aber was du da jetzt
sagst, dem kann ich nicht folgen. Das ist mir irgendwie zu hoch.”

~Mag sein, John. Ich fuhlte mich ja auch nicht wohl in meiner Haut.
Aber ich mdchte mir spéter keine Vorwirfe machen, wenn doch noch



etwas eskaliert.”

»Dagebeich dir recht.”

»Bist du dabei 7

LAus dter Freundschaft bestimmt.”

Bill lachte und schlug mit der flachen Hand auf den Tisch. Dann
winkte er dem Kellner, um die Rechnung zu begleichen.

Wir hatten einen guten Parkplatz gefunden, von dem aus wir die
Schule beobachten konnten. Auch dieses méchtig wirkende Gebaude lag
im Schein der Sonne, deren Licht von dem Blattwerk der Baume
teillweise gefiltert wurde, so dass an diesen Stellen der Untergrund mit
einer Unzahl von hellen Flecken tbersét war.

Wir waren nicht die einzigen, die auf Schiler warteten. Vor und hinter
uns standen ebenfalls Fahrzeuge, die den Mttern gehorten. Sie waren
gekommen, um die Kinder abzuholen. Wegen der Wéarme hatte es keine
Frau mehr in ihrem Fahrzeug ausgehaten. Jede Fahrerin war
ausgestiegen und hi€lt sich neben dem Auto auf.

Das taten auch Bill und ich. Ich quélte mich &chzend aus dem Porsche,
was Bill grinsen lief3. Er, der diesen Wagen gewohnt war, entstieg ihm
elegant.

»Duwirst dter, John."

»Kann sain. Ich bin es eben nicht gewdhnt, in diesen engen Blichsen
zu fahren.”

~Ein Ferrari ist noch enger.”

,Den wirde ich mir auch nur as Moddlauto kaufen, wenn
Uberhaupt”, erwiderte ich, bevor ich mich streckte und dann die Beine
leicht ausschittelte.

Wir lehnten uns seitlich gegen den Wagen, beobachtet von den
Mttern, die hier auf ihre Kinder warteten. Manch misstrauischer Blick
traf uns. Wahrscheinlich dachten einige der Frauen, dass wir es auf
Kinder abgesehen hatten.

Noch herrschte eine relative Ruhe auf dem gegeniberliegenden
Schulhof. Nur wenige Schiller standen dort zusammen. Die meisten von
ihnen gehdrten zu den oberen Klassen und waren schon édlter.

»Wie lange noch?"

»Minuten, John.”

Ich setzte die dunkle Brille auf. Unter meinem Jackett war es mir
warm geworden. Das Warten hier und das Eingehillt sein in die stille
Umgebung machten mich schl&frig. Beinahe wéaren mir sogar die Augen
zugefallen. Hin und wieder fuhr en weiteres Fahrzeug an, aus dem eine
Mutter stieg, die auf ihr Kind wartete.

Ich hétte den Wein doch nicht trinken sollen. Am liebsten ware mir
gewesen, mich in die Sonne zu legen und den weichen Druck einer
Wiese unter meinem Ricken zu geniefien, die dann zu einem



natUrlichen Bett wurde.

Bill réusperte sich. Alsich den Kopf drehte, grinste er. ,Du schiéfst
bald im Stehen.”

,Danach ist mir auch.” Nach dieser Antwort horte ich das entfernt
klingende Schrillen einer atertimlichen Schulglocke. Sie war das
Zeichen, um die Gegend zu beleben. Plétzlich war es vorbei mit der
Ruhe. Zwar stirmten die Schiler nicht aus dem Gebadude wie zu
Ferienbeginn, aber sie ale waren froh, die dumpfen Klassenzimmer
endlich verlassen zu koénnen, um hingnzulaufen in den hellen
Sonnenschein.

Ich war wieder wach.

Autofahrer wussten Bescheid. Um diese Zeit rollten sie langsamer an
der Schule vorbei. Besonders die jingeren Schiller stirmten oft wild auf
die Fahrbahn.

»Willst du Johnny auch gleich mitnehmen?

LDer ist heute mit seiner Klasse unterwegs. Sie besichtigen irgendein
Museum.*

»Auch nicht schlecht.”

Die Mtter waren gekommen, um ihre kleineren Kinder abzuholen.
Sie liefen ihnen sogar entgegen, was uns nicht kimmerte. Wie hielten
nach den Alteren Ausschau. Sie verlief3en die Schule langsamer, gaben
sich lassig, redeten miteinander, kamen stets in Gruppen, doch mir fiel
ein junges Méadchen auf, das dlein ging. Es trug eine schwarze Hose
und eine ebenfalls schwarze, diinne Jacke, die in ihrem Saum mit der
Hufte abschloss. Unter der Jacke beulte sich der Stoff einer weil3en
Bluse im leichten Wind auf. Das Haar war dunkel, es schimmerten
alerdings helle Reflexe darin, als hétte sich das Licht der Sonne darin
verfangen.

Fir einen Moment blieb sie stehen und kam mir dabel sehr
nachdenklich vor. Mit einer Hand schaufelte sie durch ihre Haare, in der
anderen hielt sie die Tasche.

Selbst auf diese Distanz hin sah ich, dass sie ein aulergewdhnlich
hiibsches Madchen mit weichen Gesichtsziigen war. Bill, der meinen
Blick bemerkt hatte, sagte leise: ,,Okay, John, du hast schon richtig
hingeschaut, dasist sie:”

»Wunderbar.“

Er lachte leise und Uberhaupt nicht humorvall. , Sieht so jemand aus,
der um drei verstorbene Mitglieder seiner Familie trauert?*

Ich hob die Schultern. ,,Wenn ich an die Kleidung denke, schon, aber
heutzutage ist Schwarz jain.”

~Richtig.”

Laura Saracelli lief einen Wagen passieren, schaute ihm kurz nach,
dann Uberquerte sie die Stra3e. Wenn sie so weiterging, wirde sie



unseren Porsche in einer Entfernung von etwa zehn Yards passieren.
Das woallte Bill nicht, auRerdem war der Porsche auch fir einen
Teenager ein sehr auffélliges Auto, und sie schaute automatisch hin.

Das sah auch Bill, und er winkte.

Laurablieb stehen.

Bill rief ihren Namen.

»Ha, Sie sind es, Mr. Conolly.” Rasch kam sie naher, schaute Bill an,
dann mich und fragte: ,Warten Sie auf Johnny? Ich hdorte, dass die
Klasse einen Trip ins Museum gemacht hat und...”

»Nein, nicht auf Johnny."

Lauras dunkle Augen weiteten sich. Sie wusste plétzlich Bescheid.
,Doch nicht etwa auf mich?*

»Doch.”

Sie ging einen kleinen Schritt zurick. An ihren Ohrl&ppchen
baumelten verschiedene Ringe. Modeschmuck, auffallend, aber nicht
teuer. ,Was kann ich denn fur Sie tun, Mr. Conolly?*

~Nun, Laura, esist nicht ganz einfach. Du weil3, dass ich im Elternrat
der Schule sitze, und ich habe natiirlich von deinem Schicksal oder dem
deiner Familie erfahren.” Er fuhite sich etwas unbehaglich und suchte
nach Worten. ,Nun ja, da dachte ich mir, dass es besser ist, wenn ich
mal mit dir rede, Laura. Drei Menschen in so kurzer Zeit zu verlieren,
das kann kein Mensch verkraften. Wenn wir dir irgendwie helfen
kdnnen, dann lass es mich bitte wissen. Wir werden alles tun, um dich
und deine Familie zu unterstiitzen.”

Laura senkte den Kopf. ,, Danke, Mr. Conolly, aber..."

» Keine falsche Scham, Laura’

»Wir... ich... ich werde es schon Uberstehen, denke ich. Es ist auch
s0..."

Sie schluckte, ihr fehlten die Worte. Noch immer hielt sie den Kopf
gesenkt, und das Haar war wie ein dichter, dunkler Vorhang vor ihr
Gesicht gefalen.

Ich dachte daran, was Bill mir geraten hatte. Ihr das Kreuz zu zeigen
und so einen Test durchzufiihren. Das kam mir plétzlich lacherlich vor,
deshalb liel3 ich es bleiben.

Dann hob sie den Kopf.

Sie und ich schauten uns an.

Ich hatte noch ihre letzten Worte im Ohr, doch asich ihr Gesicht sah,
da dachte ich anders dartiber. Zwar hatten die Sétze traurig geklungen,
nur zeichnete sich das auf ihrem Gesicht nicht ab. Es war zwar bleich,
aber es wirkte auch irgendwie trotzig und gleichzeitig zeigte es einen
gewissen Triumph. Oder tauschte ich mich?

Laura léchelte sogar. ,Wir kommen schon dartber hinweg, Mr.
Conally, denkeich.”



»Wie geht es deinen Eltern?"

Sie hob die Schultern. ,, Sie sind sehr geknickt.”

LSollich...?

, Bitte nicht. Wir kommen sicherlich zurecht.”

»,Kann ich dich denn nach Hause fahren?"

»Nein, das mochteich nicht.”

»Gut.” Bill reichteihr die Hand. , Alles Gute, Laura, und vergiss meine
Worte bitte nicht.”

»Das werde ich schon nicht, Mr. Conolly.“ Sie entzog sich seiner
Hand, nickte mir zu und ging davon.

Wir schauten ihr nach und sprachen erst wieder miteinander, als Laura
Saracelli auler Horweite war.

»30", sagte Bill, ,jetzt wirde mich interessieren, was du zu ihr sagst.”

»Sieist nett und hibsch.”

+Klar - und weiter?

Ich hob die Schultern.

»Warum hast du den Test mit Kreuz nicht durchgefthrt?*

» Er kam mir |&cherlich vor.*

Bill schaute auf das Schulgebaude.

»Wahrscheinlich hast du sogar recht. Aber wie reagiert oder gibt sich
S0 ein junges Mé&dchen, das innerhalb weniger Tage drei Tote in der
Familie zu beklagen hat?*

~Schwer zu sagen. Ich weild es nicht. Ich bin damit zum ersten mal
konfrontiert worden.”

slch auch, aber ich habe das Gefiihl, dass mehr hinter diesen
Sterbefallen steckt.”

»Mit denen du Laurain Verbindung bringst.”

L,S0ist es.”

»Den Beweis haben wir auch jetzt nicht bekommen, doch ich gebe zu,
dass sie mir auch aufgefalenist.”

»Wie denn?

~Eswar ihr Blick, eswar ihr Lacheln. Da hast du recht. Beides passte
auch meiner Ansicht nach nicht zu ener Person, die vid verloren hat.
Ich entdeckte keine Trauer.”

Bill deutete ein Klatschen an. ,,Bravo.”

,Das aber keinesfalls bedeuten muss, dass ich Laura Saracelli
unbedingt verdachtige.”

»Ich jaauch nicht. Es war nur ein. Gefthl.“ Er lachte und drehte sich
ab. ,,Soll ich dir mal ehrlich etwas sagen, John? Ich komme mir bereits
leicht blod vor.*

L,und weiter?

»Nichts mehr weiter. Wir setzen unsjetzt in den Wagen, ich fahre dich
zurtick zum Yard.”



»Womit der Fal fur dich natirlich nicht ausgestanden ist, wie ich
meine.”

» Woher weilét du das?

,lch kenne dich doch.”

Bill Conolly trat dicht an mich heran. ,Was ich dir jetzt sage, klingt
zwar schlimm und beinahe schon pervers, aber ich habe das Gefihl,
dass die Reihe der Sterbefélle noch nicht beendet ist. Da passiert noch
etwas, John, glaube es mir."

Ich bekam schon einen leichten Schauder. ,,Meinst du damit, dass die
gesamte Familie Saracelli sterben wird?*

,Ja-vidlecht..."

Ich drehte mich ab, schittelte den Kopf und 6ffnete die Beifahrertir.
Auf der oberen Kante stltzte ich mich ab. ,Das sind verdammt harte
Sétze, Bill.“

LStimmt.“ Er hob den Zeigefinger wie ein strenger Lehrer. Vielleicht
lag es an der Nahe der Schule. , Irgend etwas steht uns noch bevor. Ich
spure es.”

~Was sall ich tun?

Er winkte ab. , Ich weil3, wohin du mit deiner Frage zielst. Du kannst
die Familie nicht Tag und Nacht bewachen lassen. Dafur gibt es offiziell
keinen Grund. Wir wollen nur hoffen, dass es nicht irgendwann mal zu
spét ist.” Er stieg ein, und auch ich klemmte mich wieder in den von der
Sonne aufgehei zten Wagen.

Bill startete.

Ich war sehr schweigsam, und auch mein Freund sprach auf der Fahrt
kein Wort.

Wir gaben es uns gegenliber nicht zu, aber das bedriickende Gefihl
lield sich einfach nicht vertreiben...

lhr Zimmer war klein, es war viel zu warm, und Laura war froh, dass
ihre Schwester, mit der sie den Raum normal erweise teilte, nicht da war
und irgendwo draul3en spielte.

Sie lebte in einem Totenhaus.

Eine unnatirliche Ruhe hatte sich ausgebreitet. Jeder ging nur auf
Zehenspitzen, als hétte er Angst, die Ruhe der kiirzlich Verstorbenen zu
stéren.

Hin und wieder weinte jemand. Wenigstens hatte das laute Schreien
aufgehort, dasimmer dann eintrat, wenn sich jemand aus der Familie an
die Schrecken erinnerte.

Drei Tote.

Sie lachelte versonnen vor sich hin. Es wirden noch mehr werden, das
stand fest.

Sie wusste nur noch nicht, wen es treffen wiirde, aber sie war bereit. In



der folgenden Nacht sollte es geschehen.

Dabel konnte sie zwischen ihren Eltern, den Geschwistern, aber auch
Fremden auswéahlen. Mit dem letzten Gedanken hatte sie sich noch nicht
so richtig beschéftigt. Es wirde aber nicht schlecht sein, wenn sie eine
andere Spur legte.

Bisher war die Polizei noch nicht aufmerksam geworden. Die
Menschen waren alesamt auf eine natlrliche Ursache ums Leben
gekommen. Und auch die vierte Person wirde es so treffen, das stand
fir sie fest. Dann allerdings musste sie ihr Wirkungsfeld verandern, und
sie dachte darliber nach, in welche Richtung es fuhren konnte.

Trotz der geringen Grofe beherbergte das Zimmer zwel schmale
Schreibtische. Sie standen sich unter dem Fenster gegeniiber. Der leere
gehorte ihrer Schwester Sandra. Die Zwdlfjahrige hatte die Flache mit
zahlreichen bunten Aufklebern dekoriert, und es waren auch, bis auf
wenige Ausnahmen, ihre Poster, die an den Wanden hingen. Zwei
schmale Betten hatten ebenfalls noch ihre Plétze gefunden und auch ein
heller Schrank, in dem beide Médchen ihre Sachen aufbewahrten.

Nur Lauras Kleid nicht...

Das hielt sie versteckt.

Wohin sollte sie ausweichen, wenn sie beim Tragen des Kleides
abermals einen Befehl bekam?

Sie dachte dartber nach. Die letzten Stunden liel3 sie noch einmal
Revue passeren: Dabel erinnerte sie sich deutlich an die beiden
Ménner, die vor der Schule auf sie gewartet hatten. Mr. Conolly kannte
sie, der andere war ihr fremd gewesen. Er musste sich in Conollys Alter
befinden, und er hatte Laura mit einem Blick angeschaut, unter dem sie
im Nachhinein noch erschauderte. Es war en prifender, etwas
misstrauischer und auch irgendwie wissender Blick gewesen. Er hatte
Laura Uberhaupt nicht gefallen.

Wer war dieser Mann?

Gern hétte sie sich nach ihm erkundigt, aber das wére aufgefalen. Sie
musste ja eine Komddie vorspielen. Sie musste Trauer zeigen, obwohl
ihr nicht danach war. Auch wenn sie das Kleid nicht trug, so hatte sie
sich schon verandert. Sie hatte sich vollkommen in der Gewalt, obwohl
sieinnerlich kochte.

Wieder kehrten ihre Gedanken zu Bill Conolly zurlick. Er hatte den
anderen Mann mitgebracht. Ihretwegen? Oder war es einfach nur Zufall
gewesen, welil sie sich getroffen hatten? War Mr. Conolly misstrauisch
geworden? Man sprach in Schillerkreisen Uber ihn, und es hatte sich
auch herumgesprochen, dass er einer aulergewohnlichen Tatigkeit
nachging. Er war zwar ein ,normaler Reporter von Beruf, doch die
Familie Conolly umgab ein Geheimnis. Laura hatte mal mit Johnny
darUber sprechen wollen, war bei ihm aber auf Granit gestol3en. Er hatte



nur zugegeben, dass sie mal mit einer zahmen Wolfin unter einem Dach
gelebt hatten.

Irgendwie passten die Dinge nicht zusammen. Die Conollys gaben ihr
Réatsel auf.

Und Johnny?

Laura mochte den Jungen, er war ein guter Kamerad, ein Freund, mit
dem man durch dick und dinn gehen konnte. Er stellte sich nicht an,
hatte auch nicht viel Angst, mal einen Streich zu machen und wirde
auch nicht misstrauisch werden, wenn sie sich mit ihm traf.

Laura lachelte hintergrindig, bevor sie flisterte: ,, Das ist eigentlich
eine gute Idee. Ich konnte mich mit ihm treffen und mir etwas
Besonderes anziehen...”

Sie spirte einen Luftzug im Nacken und wusste sofort, dass hinter ihr
jemand die Tur gedffnet hatte. , Arbeitest du?* fragte Marion Saracelli,
alssie das Zimmer betrat und dann die TUr schloss.

Laura strich ihre Haare zurlick, drehte sich und schittelte den Kopf.
Jetzt musste sie wieder spielen und schaffte es auch. , Ich... ich kann es
nicht, Mum.“

Marion nickte. Sie war eine blonde Frau und im Norden des Landes
geboren. Auch sie trug Schwarz. Rock, Bluse und Strimpfe. Deshalb
wirkte ihr verweintes und leicht aufgequollenes Gesicht noch blasser,
as es ohne schon war. lhre Gesichtsziige waren in den letzten Tagen
sehr hart geworden. Zwel tiefe Falten lagen in den Wangen wie Kerben.
Ihre Augen sahen aus wie hartes Glas.

Sie nickte. ,, Ich verstehe dich. Méchtest du etwas essen?

»Nein.*

»Auch keine Ravioli?*

»,Nein, Mutter.”

Marion Saracelli nickte. Sie knetete ihre Hande. Wieder stand sie dicht
vor dem Weinen. ,Dein Vater kommt heute spédter. Er hat noch im
Restaurant zu tun.”

»Wie spét denn?

»Das kann ich dir nicht sagen. Nach Mitternacht wird es schon
werden, denkeich.”

»Ich gehe dann irgendwann schlafen.”

»Sandraist schon im Haus. Wir werden jetzt essen.”

»Nichtich.”

Mrs. Saracelli nickte der dtesten Tochter zu, verzog die Lippen und
ging.

Laura wartete, bis sie die Tur hinter sich geschlossen hatte. Dann
musste sie sich zusammenreif3en, um nicht, zu lachen. Es lief besser, als
sie es sich vorgestellt hatte. lhr Vater wirde erst nach Mitternacht
zuriickkehren. Es war also einer weniger da, der sie storte. Sie konnte



nach oben gehen und ihr Kleid anziehen.
Wieder wirde es eine besondere Nacht im Haus der Saracellis werden.
Daran glaubte sie fest...

Ich hatte mit meinem Freund und Kollegen Suko Uber den Fall
gesprochen, weil ich seine Meinung héren wollte. Er sal3 mir gegentber,
[6ffelte an seinem Joghurt und zog die, Stirn kraus. Ich kannte diese
Geste, wartete aber auf seine Antwort.

~Ziemlich weit hergeholt, wirde ich sagen.”

~Meneich auch.”

+Was fragst du dann mich, John? Du bist doch derjenige gewesen, der
diese Laura gesehen hat.”

Ich drehte mich um und zog am Rollo. Die Rdume zwischen den
einzelnen Lamellen wurden dichter. Damit hielt auch die Ddmmerung in
unser BlUro Einzug. ,lch wel3 es eben nicht, Suko, und bin mir
verdammt unsicher. Es konnte alles moglich sein, das brauche ich dir
nicht zu sagen.”

,und vom Gefuhl her?

Ich strich durch mein Gesicht und knetete dabei die Wangen. , Wenn
ich das mal wuisste. Da steht es praktisch unentschieden, wenn ich
ehrlich bin.”

,Dutraust ihr alles zu?

»Sowohl alsauch.”

Er rdusperte sich und meinte: ,Es ware vidleicht besser, wenn du
mehr Uber sie und ihre Familie in Erfahrung bringen wirdest, meine
ich.”

»Das habe ich bereits in die Wege geleitet. Die Kollegen im Bauch
wissen Bescheid.* Als Bauch bezeichneten wir die unterirdische
Abteilung, wo auch die Fahndung und das Zentralarchiv untergebracht
waren.

»und eine Verbindung zu Costello und der Mafia schlief?t du aus?

LJat

»lch ware mir da nicht so sicher. Vidleicht bringt die Uberprifung
etwas. Stell dir vor, es kommt heraus, dass der Vater fir Costello
arbeitet.”

»Der ist Oberkellner, sagte mir Bill."

»Da hétten wir schon eine Spur. Jeder Besitzer eines Restaurants zahit
doch an Costello.”

»Dasmussin diesem Fall nicht so sein.”

»Dann warte das Ergebnis ab.”

Suko blieb ruhig. Ich nicht, denn ich wurde das Gefuhl nicht los, etwas
falsch gemacht zu haben. Da lief einiges quer, ich kam damit nicht
zurecht. Vielleicht hétte ich mich mehr rein hangen sollen, aber auch



das wollte ich nicht so ohne weiteres unterschreiben. Ich war der Mann
mit den sieben Armen, der sie in ale Richtungen streckte, aber immer
wieder ins Leere fasste, obwohl es dort etwas zu greifen gab. Das
wiederum machte mich nervos.

Deshalb war ich auch froh, als sich das Telefon meldete, ich abheben
und meinen Namen nennen konnte.

»Ja, Mr. Sinclair*, horte ich die Stimme eines Kollegen von der
Fahndung. ,, Da haben Sie Pech gehabt.”

»1hr habt also nichts.”

~Absolut nichts. Sieht aus, as wéare es ene Bilderbuchfamilie, trotz
der drei Toten.”

,Ja, das sieht wohl so aus.”

2 0rry.”

»Danke, trotzdem.”

Der Kollege lachte. ,, Gern geschehen.”

Ich legte, auf, und Suko hatte bereits an meinem Gesicht ablesen
kénnen, dass die Auskunft negativ ausgefallen war.

~Sauber, sagte ich und hob die Arme. ,, Absolut sauber, wie frisch aus
der Maschine.”

»Immerhin etwas. Und jetzt?*

»Bleibeich trotzdem am Ball.“

» Wie denn?

,Wei3 ich noch nicht.”

Suko lachte plétzlich, obwohl kein Grund vorhanden war. ,, Soll ich dir
etwas sagen, Alter? Ich werde jetzt Feierabend machen und mich
zuriickziehen.”

Im Sekretariat fanden wir Glenda nicht vor. Allerdings war sie noch
nicht nach Hause gegangen, denn ihre Tasche stand noch neben dem
Schreibtisch. Wir waren mit dem Wagen gefahren und rollten auch mit
ihm zurtick. Durch einen sehr warmen Tag, der dabei war, in den frihen
Abend Uberzugehen. Die Sonne meinte es noch immer mehr als gut, wir
schwitzten beide und waren froh endlich in den Wohnungen zu sein. Ich
fahlte mich mide, verabschiedete mich von Suko und hoffte, dass eine
Dusche die Mudigkeit vertreiben wiirde.

Das schaffte sie leider nicht. Aber ein kurzer, mit Unruhe erfillter
Schlaf packte mich trotzdem. Ich erwachte, als die Sonne verschwunden
war und sich die Dunkelheit Uber das Land gelegt hatte.

Unruhe erfillte mich.

Ich kam mir vor wie jemand, der einen grof3en Fehler gemacht und
etwas Ubersehen hatte.

Aber was?

Ich stand auf.

Wenig spéter lief ich unruhig durch meine Wohnung, blieb am Fenster



stehen und schaute gegen den klare Himmel, Uber dem sich die
zahlreiche Sterne al's funkelnde Diamanten abzeichneten.

Was hatte ich verkehrt gemacht?

Ich wusste es nicht. Ich hatte eigentlich getan, was ich konnte, und
trotzdem stand ich auf dem falschen Dampfer. Oder sogar daneben,
denn dieses Bild wollte einfach nicht weichen. Ich war derjenige, der
ahnte, dass etwa passieren wirde, doch ich wusste nicht wo ich hin
greifen sollte, ohne diese V organg geschehen zu lassen.

Die Klemme war dicht.

Aber ich wollte raus.

Mein Blick glitt Uber den Nachthimmel hinweg. Er war wunderbar
klar Weit im Osten zog eine landende Maschine ihre Schleifen. Sie
wurde siel bald der Rollbahn entgegensenken und hatte damit ihr Ziel
erreicht. Im Gegensatz zu mir. Ich stand da und wusste nicht, wie ich
den Beginn des Fadensin die Hand bekommen sollte.

Gab es Uberhaupt eine Chance?

Ja, es gab sie. Die ldee war auf einmal da. Da hatten sich Schleusen
gedffnet, die es mir wieder ermdglichten, klar und niichtern zu denken.
Es gab eben nur diesen einen Weg, und ich musste ihn gehen.

PI6tzlich war die Midigkeit verflogen. Ich steckte voller Energie, auch
wenn das, was ich vorhatte, nicht unbedingt einen Erfolg versprach. Es
war immer noch besser, as hier in der Wohnung zu stehen, erfillt von
schweren Gedanken, und durch das Fenster gegen den blaugrauen
Nachthimmel zu schauen.

Beim Hinausgehen blickte ich auf die Uhr.

Noch eine knappe halbe Stunde bis zur Tageswende. Ich fihlte mich
fit, der Schiaf hatte mir doch geholfen, und ich wirde mich auf die
Lauer legen. Die Adresse wusste ich. Die Saracellis wohnten in einem
alten Haus, das sie gekauft hatten. Bisher waren alle Todesfélle in der
Nacht passert. Das hatte ich von Bill erfahren. Mdglicherweise
ereignete sich in dieser Nacht dhnliches, obwohl ich esim Interesse der
Menschen nicht hoffte.

Um diese Zeit liel3 es sich leichter durch London fahren. Sie war zu
einer Stadt der Schatten und Lichter geworden, die sich auf kurzen
Strecken rasch abwechsdten. Ich hatte das Fenster nach unten
gekurbelt. Frischere Luft drang in den Rover.

Auf meinen Handgelenken lag eine Génsehaut. Die gleiche spirte ich
auch im Nacken.

Ich erreichte das Ziel kurz nach Mitternacht. Das Haus lag im
Dunkeln. Nur hinter einem Fenster in der ersten Etage brannte Licht.
Durch einen Vorhang war es kaum zu sehen.

Es gelang mir, einen gunstigen Parkplatz zu finden, von dem aus ich
die Fassade im Auge behalten konnte.



Hinter dem Lenkrad machte ich mich klein und wartete...

Sandra Saracelli schlief. Lange Zeit hatte sie wach gelegen, eigentlich
zu lange nach Lauras Geschmack. Sie hatte noch erzdhlen wollen und
schliefdich gefragt, ob die Toten auch alle im Himmel wéren und jetzt
den lieben Gott endlich sehen konnten.

Laura hatte der kleineren Schwester recht gegeben, die fur ihre zwolf
Jahre doch ziemlich naiv war, wie sie fand. Aber das wirde sich
sicherlich andern.

Nachdem Sandra eingeschlafen war, wartete Laura noch. Sie liel3 eine
gute Viertelstunde verstreichen, bevor sie die Decke zurlicklegte und
sich aus dem Bett schlangelte.

Manchmal hatte ihre Schwester einen leichten Schlaf. Das war
besonders in den letzten Nachten so gewesen. In dieser Nacht aber
waren ihre Atemzlige tief und fest, was Laura natlrlich beruhigte. Sie
schltpfte in ihre weichen Pantoffeln, mit denen sie beinahe lautlos
gehen konnte, und streifte das Nachthemd ab. Sie hatte es vor Sandras
Augen als Alibi Ubergezogen. Darunter trug sie eine schwarze Leggings
und ein ebenfalls schwarzes T-Shirt.

Jetzt war adlesklar.

Auf Zehenspitzen glitt sie der Tur entgegen. Gerade as sie Offnete,
horte sie Sandras Stimme, blieb stehen und wartete in einer fieberhaften
Anspannung.

Es passierte nichts mehr. Die jiingere Schwester hatte nur im Schiaf
geredet.

Laura Saracelli verlief3 das Madchenzimmer und zog die TUr sacht
hinter sich zu. Sie musste auch weiterhin sehr aufpassen, denn ale
Personen hatten nach den schrecklichen Ereignissen einen schlechten
Schlaf. Hin und wieder schreckte auch ihre Mutter mit einem lauten
Schrei aus dem Schlummer, weil sie von schlimmen Traumen verfolgt
wurde.

In dieser Nacht war noch nichts passiert, und Uber Lauras Lippen
huschte ein Lacheln.

Der Fur in der oberen Etage war mit geheimnisvollen Schatten erfillt.
Sie bildeten eine unterschiedliche Dichte. An manchen Stellen sahen sie
aus wie dicker Schlamm, an anderen wiederum wirkten sie seicht und
durchlassig, besonders dort, wo sich die Fenster befanden und die
néchtliche Dunkelheit hineinsickerte.

Laura ging auf die Treppe zu. Sehr schwach zeichnete sich das
Gebilde ab. Licht brauchte der Teenager nicht. Laura kannte sich sehr
gut aus. Sie wusste, wie sie ihre Schritte setzen musste, ohne lUber ein
Hindernis zu stolpern.

Ilhre Hand legte sie auf das Gelander. Sollte sie doch einen falschen



Tritt versuchen, konnte sie sich abstiitzen und wirde nicht falen. Alles
war, genau geplant und berechnet, selbst das Hochschreiten der Treppe,
denn sie wusste genau, wo sie ihre Fiil3e aufsetzen musste, um maglichst
ein zu starkes Knarren zu vermeiden.

Ihr Ziel war der Speicher.

Es dauerte nicht lange, bis sie vor sich den Umriss der Tir sah.
Dunkel, abstof3end, fur sie jedoch der Zugang zum Paradies des Bésen.

Die Tur wirde beim 6ffnen leise knarren. Das musste sie leider in
Kauf nehmen.

Lauralied sich auch keine Zeit mehr. Sie 6ffnete - und huschte in die
wattige Schwérze auf dem Speicher, wo die Sonne tagsiiber den Raum
aufgeheizt hatte.

Die Luft war dick wie Schmier. Laura konnte kaum atmen. Sofort
breitete sich in ihrem Mund ein schaler Geschmack aus. Es roch muffig.
Der Schweild stand ihr langst wie en dinner Film aus Fett auf der Stirn
und bedeckte auch den Ubrigen Teil des Gesichts.

Sie hatte es geschafft.

In der Dunkelheit bewegte sie sich sicher wie eine Katze auf ihr Ziel
Zu.

Eswar die Truhe!

Breit, kantig, alt und staub bedeckt stand sie in einer Ecke des
Speichers, as wére sie dort vergessen worden. Irgendwo stimmte das
auch. Man hatte sie bewusst vergessen, obwohl immer ein Mitglied der
Familie Bescheid gewusst haben musste, um das Wissen um die Truhe
und deren Inhalt an eine Vertrauensperson weiterzugeben. Laura nahm
an, dass es in diesem Fall ihr Vater hétte sein sollen, aber noch war er
Uber den Inhalt der Truhe nicht informiert gewesen, das hétte sie
bestimmt irgendwie mitbekommen, und dariiber war sie froh.

Die aufgeheizte Luft schlug ihr auf den Magen. Laura hatte sich
inzwischen zwei Kerzen geholt, die in eisernen Stdndern steckten.
Neben der Truhe standen sie.

Laura stellte die Stander ein Stick entfernt auf, holte ein flaches
Feuerzeug hervor und hielt dessen Flamme gegen die beiden Dochte.
Sie schnappten gierig nach der Nahrung und bildeten eine Ovale aus
rotem und gelbem Licht.

An der Decke zeichneten sich die schwachen Kreise ab. Staub tanzte
im Schein der Flammen. Wenn sich Laura in deren Nahe bewegte,
fingen sie an zu flackern und verdnderten das Innere des Speichers.
Licht und Schatten wechsdlten sich in einem bestimmten Tanz ab. Sie
zuckten Uber den Boden, die Wande und tanzten auch an der Decke
entlang.

Laura ging zu einem der schragen Fenster. Sie musste einen Hebel
umfassen, um es in die Hohe zu dricken. An dieser atmodischen



Vorrichtung war nichts verandert worden.

Sie selte das Fenster schrég und freute sich Uber den kihleren
Luftzug, der ihr Gesicht erreichte. Fir sie glich das Anlegen des Kleides
einem Ritual. Hinzu kam das geheimnisvolle Licht der Kerzen, die
Stimme, die Schatten. Das alles glich einer gewissen Komposition, in
die sich Lauravoll und ganz einflgte.

Erst jetzt ndherte sie sich dem eigentlichen Ziel, der Truhe. Sie blieb
vor ihr stehen. Sovie sie erkennen konnte, hatte sich in der
Zwischenzeit niemand an der Truhe zu schaffen gemacht. Der Deckel
war auch nicht festgeklemmt worden. Er lag nur schwer auf dem
Unterteil, und Laura musste schon etwas Kraft aufwenden, um ihn
Uberhaupt in die Hohe heben zu kénnen.

Sie sorgte fUr so wenige Gerdusche wie mdglich. Zwar knarrte das
Holz der Truhe, zwar horte sie quietschende Gerdusche in Héhe der
Angeln, die die beiden Halften zusammenhielten, aber sie waren nicht
30 laut, dass sie L aura hétten verraten konnen.

Sie schaute hinein.

Das Licht der Kerzen erreichte das Ziel nur schwach. Was in der
Truhe verborgen lag, war nicht genau zu erkennen. Mit beiden Handen
tauchte Laura hinein. Sie holte einige Kleidungsstiicke hervor, rdumte
andere zur Seite, und Uber ihr Gesicht huschte ein Lacheln, as sie es
endlich geschafft hatte und das Kleid zwischen ihren Fingern splrte.

Endlich!

Sie zog es hervor...

Dabei bewegte sie sich behutsam. Sie wollte nichts Uberstirzen, denn
sie konnte das ponchoartige Hemd noch lange genug tragen. Einige
Schritte trat sie zur Seite. Das Kerzenlicht erreichte sie jetzt besser und
gab ihr ein leicht dédmonisches Aussehen, denn Telle ihres Kérpers
verschwanden in dunklen Schatten.

Laura presste das Hemd an sich. Sie verbarg darin ihr Gesicht, sie roch
am Stoff, denn dieses Kleid konnte sie tatsachlich mit einer Droge
vergleichen.

Langsam liel3 sie die Arme sinken. Tief atmete sie aus. lhre Augen
glanzten, die Lippen waren zu einem L&cheln verzogen. Mit einer
ténzerisch anmutenden Drehung entfernte sie sich aus der Dunkelheit
und geriet in das Kerzenlicht.

Dort blieb sie stehen.

Das Kleid oder das Hemd hidt sie mit beiden Handen fest. Im
nachsten Augenblick streifte sie es tiber.

Auch das wirkte mittlerwelle wie einstudiert. Es sah so aus, as hétte
sich das Hemd seiner Trégerin angepasst und wirde auf ihre Winsche
eingehen.

Geschafft!



Laura Saracelli blieb stehen und schloss die Augen. Sie genoss das
Gefihl, umgezogen zu sein, und sie spirte bereits jetzt den neuen Strom
der Kraft, der ihren Korper durchrieselte. Es tat ihr gut, es war einfach
wunderbar, sich den anderen Dingen hingeben zu kdnnen. Schon jetzt
hatte sie den Eindruck, weg zuflief3en und nicht mehr die Person zu sein,
die sie zuvor gewesen war.

Sie war stark, sie war méchtig, und sie konnte sich auf einen noch
méachtigeren und starkeren Partner verlassen.

Das Kleid hatte ihr ein ganz anderes Gefiihl gegeben. Sie wirkte auch
nicht mehr wie eine Siebzehnjahrige, sondern viel dter. Mindestens um
funf Jahre.

Laura fuhlte sich wohl. Sie hétte lachen, jubeln und tanzen kénnen,
aber se riss sich zusammen, denn sie wusste genau, dass sie kein
Aufsehen erregen durfte.

Nur die Beherrschung konnte es bringen und natlrlich die
Konzentration auf das Kommando.

Noch hatte sich die andere Macht nicht gemeldet. Geschickt hidt sie
sich zurlick. Sie wartete ab, bis sich Laura an die neue Stuation
gewdhnt hatte.

Der Teenager tanzelte durch den Speicher. Laura fuhlte sich gut, so
beschwingt. Der im Prinzip schwere Stoff des Kleides fuhlte sich leicht
an, so dass der Vergleich mit einem Schmetterling durchaus zutraf. lhre
Welt war eine andere geworden, und Laura war sich dabei ihrer Starke
voll und ganz bewusst.

Vor den Kerzen blieb sie stehen.

Sie war nicht einmal auRer Atem. Das Tragen des aten Kleides hatte
ihr den neuen Mut und die Menge an Kraft gegeben, die Uber die eines
Menschen weit hinausging.

Sie wartete.

Der méchtige Freund wirde sich melden. So war es immer gewesen,
so wirde esimmer sein.

Laura tauschte sich nicht. Pi6tzlich horte sie die Stimme. Und wieder
nur in ihrem Kopf.

~Essteht dir gut, liebe Laural”

.Danke." Noch immer Uberlegte sie, wie sie die Stimme einordnen
sollte. Sie kam nicht darauf. War es ein ménnliches Wesen oder
vielleicht ein weibliches?

»Ich bin auch sehr zufrieden mit dir!*

»Das freut mich.”

»Ja, du hast dich genau an meine Anweisungen gehalten. Du bist die
einzig wirdige Person, die mein Leichenhemd tragen darf .

Laura hatte Mihe, um nicht zusammenzuschrecken. Was hatte die
Unbekannte gesagt? Leichenhemd. Sie wiederholte das Wort und horte



das Echo eines |eisen Geléchters durch ihr Hirn klingen.

»Inder Tat, esist ein Leichenhemd!”

~Aber wieso...?

.Das brauchst du jetzt nicht zu wissen, liebe Laura. Du hast es
Ubergestreift, und nur das zahit. Alles andere solltest du vergessen. Nun
gehst du meinen Weg."

»Ich gehe ihn gern“, gab sie zu. , Aber ich muss vorsichtig sein, wenn
du verstehst.”

»Wiemeinst du das?*

Laura wusste nicht so recht, wie sie anfangen sollte. Das unbekannte
Wesen verfugte zwar Uber eine sehr grof3e und Ubermenschliche Macht,
aber dles schien es auch nicht zu wissen, und deshalb berichtete Laura
von ihrem unguten Gefihl, das sie Uberfallen hatte, as sie vor einigen
Stunden aus der Schule gekommen war. Sie hatte ziemlich oft an die
beiden Méanner denken mussen, und sie berichtete ihrem Beschiitzer
davon.

Der horte zu. Er lief? sich auch Zeit mit einer Antwort oder einer
Erkl&rung. Schliefdlich aber tonte seine geheimnisvolle Stimme wieder
durch ihren Kopf.

» DU kanntest einen von ihnen?

»Ja, & ist der Vater eines Schillers. Ein geheimnisvoller Mann, der viel
weil3.”

» Worlber?

LErist in der Welt herumgekommen. Er kennt sich aus. Sein Sohn hat
manchmal von ihm erzahit. Ich kann mir denken, dass er etwas bemerkt
hat, obwohl er es nicht zugab.”

»Dann wirst du dich um ihn kiimmern.*

,umden Mann?

Ihr Helfer lachte, und wieder drohnte es durch ihren Kopf. , Vielleicht,
vielleicht auch nicht. Hast du nicht selbst gesagt, dass er einen Sohn
hat?*

»30ll ichihn...?

»~Noch nicht heute, Laura, spater. Heute Nacht wirst du noch einmal
durch dein Haus gehen und sicherlich auch ein neues Menschenleben
finden:"

.Dasglaubeich.”

»Danach wirst du dich um andere Dinge kiimmern.*

Sie nickte, obwohl ihr Helfer es nicht sehen konnte, wie sie annahm.
Dann bestétigte sie, dieses Nicken durch die eigenen Worte. ,,Ich glaube
auch, dass es dlmahlich aufgefallen ist. Die Polizei ist nicht dumm. Es
hat in unserer Familie zu viele Tote gegeben. Ich mochte keinen mehr.
Ich werde das Haus verlassen und mir in der Dunkelheit der Nacht
jemanden suchen, um das Leichenhemd zu stérken...”



»Das kannst du machen.”

»Danke."

»DU brauchst dich nicht zu bedanken, liebe Laura. Du sollst nur
wissen, dass ich dich immer beschiitzen werde und du von nun an voll
und ganz auf meiner Seite stehst. Wir werden eine wunderbare Zeit
miteinander haben, und du wirst sehen, dass es dir besser geht, wenn du
an mich glaubgt.”

»Das macheich.”

»Dann lass ich dich jetzt dlein. Und denke trotzdem daran, dass ich
immer bel dir bin, denn du trégst ein Sttick von mir an deinem Koérper.
Das darfst du nie vergessen. Wir gehoren jetzt zusammen. Der eine
muss sich auf den anderen verlassen kénnen, so ist es richtig, und so
wird esimmer wieder sein...”

Die letzten Worte ihres Helfers waren versickert, und Laura stand auf
der Stelle wie in Trance. Sie fihlte sich eingebunden in die Fesseln
einer anderen Macht, aber sie kam sich nicht vor wie eine Gefangene.
Sie war zu einer Méachtigen geworden, die den normalen Kreislauf eines
kleinburgerlichen Lebens endlich verlassen hatte und sich nun gréf3eren
Aufgaben zuwenden konnte.

Ein Luftzug streifte sie.

Laura war derartig tief in den eigenen Gedanken versunken, dass sie
auf ihn nicht geachtet hatte. Erst as sie die Stimme horte, schreckte sie
auf.

»Mit wem hast du gesprochen, Laura?"

Sie zuckte zusammen und drehte sich um.

Ein Schatten stand in der offenen Speichertlir und schaute genau in
Lauras Richtung. Eswar ihr Vater!

Umberto Saracdlli trug noch seine Berufskleidung, einen schwarzen
Smoking, und dariber ein weil3es Hemd. Der Ausschnitt sah auswie ein
helles Dreieck, das unterhalb des Gesichtsin der Luft schwebte und sich
nicht bewegte. Sein Gesicht war deshalb nur mehr zu ahnen. Nach der
ersten Frage stellte er keine zweite mehr, denn er wartete auf eine
Antwort seiner Tochter.

Die war brutal aus ihren Traumen und Vorstellungen gerissen worden.
Die eine Frage nur hatte alles zerstrt. Sie fuhlte sich wie ein Stiick
Papier, das in der Mitte eingerissen worden war. Aber sie musste sich
zusammenreif3en. Sie durfte sich nichts anmerken lassen, und wenn es
dann sein sollte, wirde sie auch den letzten Schritt wagen. Sie trug das
Hemd, sie war nur mehr duR3erlich die Laura Saracelli, im Innern dachte
sie vollig anders, da hatte sich bereits der Geist ihres geheimnisvollen
Helfers festgesetzt und diktierteihr Verhalten.

Es war ihr Vater, der sie da Uberrascht hatte. Nur sah sie ihn schon
nicht mehr als Vater an, sondern als einen Menschen, der ein Opfer sein



wirde.

Neutral eben...

~lch hatte dich etwas gefragt, Laura, und ich wiederhole die Frage
noch einmal.”

,Das brauchst du nicht*, erwiderte sie leise. , Ich habe mit keinem
gesprochen.”

Umberto nickte. ,,Aha. Warum hdorte ich dann deine Stimme?

»lch redete mit mir selbst.”

»Warum?*

+~Nur so, Papa. Oder siehst du jemanden?’ Saracelli kam vor. Er
schaltete sogar das Licht ein, was Laura Uberhaupt nicht gefiel, denn
nun verblassten die Kerzenflammen. Sie waren nur mehr Makul atur.

Umberto Saracelli betrat den Speicher mit vorsichtig gesetzten
Schritten und schaute sich auch genau um. Er konnte hinsehen, wo er
wollte, er sah keinen Menschen aulRer seiner Tochter. Arger zeichnete
sich in seinem blassen Gesicht ab, in dem der breite Mund und die
gekrummte Nase besonders hervorstachen. Das Haar war
zurtickgekammt und dicht oberhalb der Stirn schon ziemlich licht.

Laura beobachtete ihn. Sie war sicher, dass er nichts entdecken wiirde,
und sie glaubte auch nicht daran, dass sich noch jemand aus dem
Unsichtbaren melden wiirde.

Saracelli blieb stehen.

Diesmal konnte er seine Tochter direkt anschauen. Nur die beiden
Kerzen trennten sie noch. Sein Blick wanderte an ihrer Gestalt hinab. Er
fing am Kopf an, glitt hinunter bis zu den FufRen, und sehr langsam
schittelte Umberto den Kopf. ,Du bist nicht mehr die, die ich kenne,
Laurd’, flUsterte er. ,Ich... ich... sehe eine Fremde vor mir. Stimmt
das?

» Warum?*

Saracelli wischte mit dem Handriicken Schweil3 von der Stirn. ,, Schau
dich doch mal an. Sieh in den Spiegel, Laura. Dann wirst du erkennen,
dass du etwas an deinem K orper tragst, das einfach nicht zu dir passt. Es
ist ein Kleid, das ich nicht kenne. Ein Poncho, ein Hemd mit einem
Ausschnitt fir deinen Kopf..."

~ES gehort mir!*

Ihre scharfe Stimme hétte ihn erschreckt. ,, Das bestreitet auch keiner.
Glaub nur nicht, dass ich es dir wegnehmen will. Nein, nein, es
befremdet mich nur etwas. Ich habe dieses Kleid noch nie an dir
gesehen. Wo hast du es her?

, Gekauft!“

Umberto runzelte die Stirn. Laura kannte diese Geste an ihrem V ater.
Sie besagte, dass er ihr nicht glaubte. ,Nein, meine Liebe, nein, das
nehme ich dir nicht ab. Ich glaube nicht, dass du es gekauft hast. Das



kannst du mir nicht erzdhlen.” Sein Lacheln wurde hart. ,,Du hast es dir
irgendwo besorgt.”

»Ja, im Geschaft.”

»Niel”

Laura wusste, dass ihr Vater einen Dickkopf hatte. Es wirde schwer
werden, ihn Uberzeugen zu wollen. Auf der anderen Seite hatte sie es
auch nicht vor, denn, ihr Vater war fir sie nur mehr ein Mann unter
vielen. Ein Fremder, der sich ihrer Aufgabe niemals in den Weg stellen
durfte. Dafr wirde sie sorgen.

,Komm her!*

,und dann?*

,Komm her, Laural ,,

Sie Uberlegte. Die Gedanken wirbelten durch, ihren Kopf. Sie wusste
nicht genau, was ihr Vater wollte, konnte sich aber vorstellen, dass er
darauf bestand, ihr Kleid in die Hande zu bekommen. Und das wollte sie
nicht zulassen.

Sie setzte sich in Bewegung und umrundete die Kerzen. Dabei biickte
sie sich und blies die Flammen aus. Jetzt brannte nur mehr das normale
Licht auf dem Speicher.

Umberto Saracelli passte es nicht, wie sich seine Tochter bewegte. In
den letzten Sekunden hatte er Uber ihr Verhalten nachgedacht, und der
Wutpegel in seinem Innern war um einige Prozente gestiegen. Er wallte
die Sache zu einem schnellen Abschluss bringen. Bevor sich Lauraihm
entziehen konnte, hatte er schon zugegriffen. Seine rechte Hand zuckte
vor. Einen Moment spéter hatten seine Finger den Stoff berthrt und
drickten ihn zusammen. Er wollte seine Tochter zu sich heranzerren,
doch es blieb beim Vorsatz. Plétzlich schrie er auf. Seine Hand |6ste
sich, der Arm sank nach unten, und die Handfl&che, die er nach oben
drehte, um sie anzustarren, sah nicht mehr so aus wie noch vor einigen
Sekunden.

Siewar jetzt schwarz!

Verbrannt...

Saracelli holte tief Luft. Seine Augen quollen nach vorn. In den
Blicken stand das reine Nichtbegreifen. Er konnte es einfach nicht
fassen, was da mit ihm passiert, war. Er wusste auch, dass der Schmerz
kommen wirde, zuvor aber musste der Schock vorbe sein. Auch wusste
er nicht, wo er zuerst hinschauen sollte. Auf seine Hand oder auf das
irgendwie fremde und trotzdem wissend léchelnde Gesicht seiner
Tochter, die sich so furchtbar veréndert hatte.

Er 6ffnete den Mund. Seine Augen zogen sich dabei zusammen. Auch
das Gesicht verzerrte sich. Es spiegelte den Schmerz wider, der pl6tzlich
durch seine Hand raste. Sie brannte so stark, als hétte er sie in reines
Feuer getaucht. Tranen schissen in seine Augen, er wollte schreien,



aber er hielt sich zurlck.

Saracelli wusste nicht, wie ihm geschah. Er sah seine Tochter, doch er
nahm sie nicht richtig wahr. Erstens verschwommen, und zweitens
bewegte sie sich seiner Meinung nach auf der Stelle. Dort drehte sie
sich, alswére sie von einem Kreisel angetrieben worden.

Er ging zurtck.

Sie aber trat vor.

Umberto wollte etwas sagen, aber der Schmerz Uberbriihte seine
Worte. Sehr scharf und klar schaute er in das Gesicht seiner Tochter, das
SO unbewegt blieb, denn es zeigte nicht die Spur von Mitleid. Es blieb
kalt und grausam.

»DU héttest es nicht anfassen dirfen*, sagte Laura, und sie verband
jedes Wort mit einem weiteren Schritt nach vorn.

Umberto tat das Gegentell.

Er ging zurlick.

Er jammerte, er stohnte, und er presste seine normale Handflache
gegen die gesunde.

Laura aber ging weiter. Sie trieb ihren Vater zuriick auf die offen
stehende TUr zu.

Nach wie vor blieb ihr Gesicht ohne Ausdruck. Nur in den Augen lag
eine wahnsinnige Kaélte, ein tédlicher Frost, der normale Menschen
erschauern lassen musste.

Auch Umberto sah dies.

Er hatte Angst.

Aber er ging weiter.

Er wollte mit Laura reden und sie fragen, was, um Gottes willen, aus
ihr geworden war.

.Geh, Vater, geh! Weg mit dir, Papal“ Sie kicherte schrill und trieb
den Mann weiter zurtick.

Er marschierte durch die Ttr.

Dann ging es weiter.

Umberto hatte vergessen, dass sich hinter der TUr die Treppe befand.
Nur zwel Schritte musste er noch gehen, um sie zu erreichen. Jetzt hétte
er sich eigentlich umdrehen miissen, was er nicht tat. Rickwaérts ging er
weiter, und das war sein Verhangnis.

Umberto Saracelli Ubersah die erste. Stufenkante. Das genau wurde
ihm zum Verhangnis.

Er kippte nach hinten.

Dann fiel er.

Schwer schlug er auf. Er hatte den Mund weit getffnet, er prallte mit
Rucken auf die Wand, driftete beim Aufprall ab, er berthrte das
Gelander, er scheuerte dartiber hinweg, und Laura, die stehen geblieben
war, erlebte den Fall ihres Vaters wie in einem Zeitlupentempo, mit.



Sie beobachtete ihn genau. Sie horte jeden einzelnen Aufprall. Die
dumpfen Echos wehten ihr entgegen, und sie glaubte auch, das Brechen
oder Knacken von Knochen zu horen.

Dann hatte Umberto die letzte Stufe erreicht. Er rollte auch dartber
hinweg, blieb liegen, verkrimmt sogar, als hétte jemand ein Kunstwerk
in den Flur der ersten Etage gelegt, das sich nicht mehr rihrte und von
den Betrachtern umgangen werden sollte.

Stille.

Das Lacheln auf Lauras Gesicht.

Der Schritt nach hinten. Sie wusste, was sie tun musste. Der Krach war
bestimmt gehtrt worden, aber sie hatte nicht mehr die Zeit, in ihr
Zimmer zu laufen.

Auf dem Flur riss jemand eine TUr von innen auf. Sofort danach
stirmte Marion Saracelli in den Flur. Sie machte auch Licht. Es war
brutal, denn die Lampe schickte ihre Strahlen direkt auf den bleichen,
reglosen Korper, dessen Kopf nach rechts gedreht war, wobei die Augen
weit offen standen.

Sie waren ohne Leben.

Das sah auch Mrs. Saracelli.

Im néchsten Augenblick schrie sie ihren Schmerz hinaus.

Oben aber schlipfte Laura aus dem Kleid. Sie legte es in die Truhe.
Dabei l&chelte sie...

Warten, dieses verdammte Warten!

Wie ich es hasste, und besonders dann, wenn ich nicht sicher war, ob
Uberhaupt etwas dabel herauskam. Ich wusste nichts mehr und ging
allméhlich davon aus, dass ich mir die Stunden hier umsonst um die
Ohren schlug, denn oben im Haus hatte sieh nichts veréndert.

Sicherlich schlief die Familie, was ich ihr auch génnte. Wenn ich
dlein nur an Schlaf dachte, wurde auch ich miide und konnte nicht
vermeiden, dassich hin und wieder fir eine kurze Zeitspanne einnickte.

Immer wurde ich aus diesem Sekundenschlaf schreckhaft hervor
gerissen, schaute dann zum Haus hin und bekam den Adrenainstol3 mit,
as ich feststellte, dass sich etwas verandert hatte. Schlagartig war die
Mudigkeit verflogen.

Unter dem Dach brannte Licht.

Das Haus gehdrte zu den. dlteren Bauwerken, hatte auch noch die alten
Dachfenster und schmale Schragen, die man von innen hochschieben
musste, um das Fenster zu 6ffnen.

Der Ausschnitt war erhellt.

Dort oben tat sich etwas.

Eigentlich nichts Ungewohnliches. Wenn es jedoch nach Mitternacht
passierte und wenn ich es in einen Zusammenhang mit den Todesfallen



der Familie brachte, dann war es schon seltsam, und ich kam zu dem
Entschluss, dassich mich darum kiimmern musste.

Ich rieb mir die Augen, schiittelte den Kopf, atmete einige Male tief
durch und war wieder hellwach.

Meine Blicke lief3 ich auch Uber die Straf3e gleiten und durchforstete
die ndhere Umgebung.

Es hatte sich nichts verandert.

Noch immer parkte ich alein auf dieser schmalen Stral3e. Es war auch
niemand zu Fufd unterwegs. In dieser Gegend schlief man und bereitete
sich auf den néchsten Tag vor.

Im Haus geschah nichts.

Das Licht brannte weiter. Ich entdeckte auch keinen Schatten, der sich
in dem Fensterausschnitt bewegte. Alles kam mir normal vor, so
unverdachtig.

Das aber war es nicht.

Ich horte den Schrei!

Es war ein Ruf, der mir sehr weit entfernt vorkam und trotzdem
schrill, grell und markerschitternd. So reagierte nur jemand, der sich in
hochster Panik befand.

Ich wusste auch, wo die Quelle des Schreis lag. Schrég gegentiber, im
Haus der Saracedllis.

Ich stemmte die TUr des Wagens auf. Alsich die Strale betreten hatte,
horte ich ihn noch einmal.

Diesmal leiser, dann kippte er ab, wahrscheinlich endete er in einem
Schluchzen.

Drei Tote hatte es bei den Saracellis bereits gegeben. Jetzt musste ich
davon ausgehen, dass noch ein vierter Toter hinzugekommen war. Und
ich hatte es nicht verhindert, obwohl ich in der Lage gewesen wére. Ich
hétte eben nicht im Wagen bleiben sollen.

Mit langen Schritten hetzte ich Uber die Straf3e. Der Schrei hatte nur
mich alarmiert, in den Nachbarhdusern tat sich nichts. Dablieb alles still
und dunkel.

Ich erreichte die Haustlr, die natirlich verschlossen war. Ein Schloss
war zwar vorhanden, aber auch en Knauf, der sich nicht drehen lief.
Aufschieffen wollte ich das Schloss nicht, deshalb hammerte ich mit den
Fausten gegen das harte Holz. Wenn das nichts half, wirde ich eine
Scheibe einschlagen und durch ein Fenster im Erdgeschoss klettern.

Dazu kam es nicht.

In einer Klopfpause fielen mir die hastigen Schritte auf, die sich der
Tur ndherten. Einen Moment spater wurde sie gedffnet, und ich schaute
in das erschreckte und auch verweinte sowie verschlafene Gesicht eines
dunkel haarigen Médchens. Es musste eine von Lauras Schwestern sein.

Ich driickte die Tur mit auf. Die Kleine trat zuriick und auch zur Seite.



Dabel sagte sie Worte, die mir unter die Haut gingen und eine
Gansehaut erzeugten.

~Papaist tot..."

Ich stand fir einen winzigen Augenblick wie festgebacken. Das
Gefihl, versagt zu haben, durchpeitschte mich. Das Méadchen schaute
mich an, es zitterte. Ich hétte ihm so gern geholfen, aber verdammt noch
mal, es war mir nicht méglich. Ich konnte seinen Vater nicht wieder
lebendig machen, und mit einer hilflosen Geste strich ich Uber ihr
dunkles Haar, ohne sie jedoch trosten zu kénnen.

Im Haus brannte mittlerweile das Licht. Es leuchtete den Flur aus,
streifte auch Uber die Treppe, an deren Stufen ich in die Hohe schaute,
bis zum ersten Absatz.

Dort lag der Mann.

Neben ihm stand eine Frau. Sie hatte die Hande vor ihr Gesicht
geschlagen, und weinte bitterlich.

Ich sah auch Laura und ein noch kleineres Madchen als das, das mir
die Tr getffnet hatte, neben ihr.

Dann ging ich die Treppe hoch.

Ich kam mir vor wie ein Eindringling, wie jemand, der bruta die
Trauer der Menschen zerreifd. In diesem Augenblick fing ich an,
meinen Beruf zu hassen, aber es musste sein, es gab leider keinen
anderen Weg, und so ging ich weiter.

Auf dem Treppenabsatz blieb ich stehen.

Mrs. Saracelli hatte mich noch nicht zur Kenntnis genommen. Sie war
bis an die Wand zurtickgegangen und lehnte dagegen, denn sie brauchte
sie als erste Stiitze.

Als zweite verliefd sie sich auf Tochter Laura, die mit unbeweglichem
und auch wachsbleichem Gesicht neben ihrer Mutter stand und eine
Hand um deren Ellbogen geklammert hatte.

Ich senkte den Blick.

Erst jetzt bestétigten sich meine Befurchtungen. Der Mann lebte nicht
mehr. Er hatte sich wahrscheinlich das Rickgrat gebrochen oder auch
das Genick, und es musste beim Sturz von der Treppe in die Tiefe
passiert sein.

Wieder ein Toter.

Der vierte inzwischen.

Und wieder ein normaler Todesfall!

Ich knirschte vor Wut mit den Zdhnen. Es gab nichts zu beweisen, es
gab keinen Grund, die Polizei einzuschaten. Man wirde die Leiche
abholen, sie untersuchen und feststellen, dass keine aufReren
Gewaltanwendungen zu entdecken waren.

Und doch traute ich dem Braten nicht. Das war ein verdammt
schlimmer Kreidauf aus Mord und Elend, in den ich da hineingeraten



war. Sollten die Todesfalle auch auRerlich eine véllig normale Ursache
gehabt haben? Ich war vom. Gegenteil Uberzeugt.

Ich kiimmerte mich um das kleine Madchen. Legte meine Hande auf
ihre Schulter und schob es durch eine offen stehende Tlr in en nahes
Zimmer.

Wirde sie die nachste werden? Oder vielleicht die Kleine, die mir die
Haustlr gedffnet hatte? Moglicherweise auch die Mutter? Ich konnte
darauf keine Antwort finden und deshalb keine geben.

»Wie heildt du denn? fragteich sie.

LS2ANnA”

»Gut, Anna. Du legst dich jetzt in dein Bettchen und...”

» st Papatot?*

Verflixt, was sollte ich ihr antworten? Sie mit der grausamen Wahrheit
konfrontieren?

Ich brachte es nicht fertig. ,,Dein Daddy schlaft Anna. Er schl&ft tief
und fest.”

Der kleine schwarzhaarige Lockenkopf, nickte. Dann kroch Anna in
ihr Bett und zog die Decke so weit Uber sich, dass von ihr nicht einmal
eine Haarspitze zu sehen war.

Ich verlield den Raum wieder, und ich war von einem verdammt
bitteren Gefuhl Uiberschwemmt worden.

Auf dem Treppenabsatz hatte sich nichts verandert. Mrs. Saracelli war
noch immer nicht in der Lage, ein Wort zu sprechen. Sie stand unter
einem schweren Schock. Es wiirde lange dauern, bis sie es schaffte, sich
den Tatsachen zu stellen.

Einer anderen ging es besser. Wenigstens aufferlich, und deshab
konzentrierte ich mich auf Laura

Sie schaute mich an.

Ich wich ihrem Blick nicht aus und versuchte, in ihren Augen zu lesen.
Nichts nahm ich dort wahr. Keine Tranen, kaum Trauer oder Bedauern,
der Blick blieb klar oder sogar hart.

Ich nickte ihr zu.

Keine Reaktion.

»DU kennst mich?* fragteich sie.

Auch, jetzt z6gerte Laura mit ihrer Antwort. Erst nach einer Weile
nickte sie mir zu. ,, Ich habe Sie heute schon, gesehen. Sie standen an der
Schule.”

»Ja, zusammen mit Mr. Conolly."

» Stimmt.“

Mehr sagte sie nicht, und ich wechsdte das Thema, fragte dann.
~Wunderst du dich gar nicht, dass ich plétzlich hier bin? Gibt dir das
nichts zu denken?* Wieder diese Frage, die mir einen Schauer Gber den
K 6rper jagte.



» Nein.”

» Tatséchlich nichts?*

Sie hob die Schultern. ,, Keine Ahnung. Vidleicht Zufall.“ Sie sprach
leise, ohne Modulation in der Stimme. Auf mich wirkte sie insgesamt
gesehen wie ein Fremdkorper.

~Wieist das mit deinem Vater passiert?*

»1ch habe nichts gesehen.”

» Rede trotzdem.”

.DieTreppe", flusterte sie , die Treppe runter gefallen.”

,und was tatest du?

,lch horte nur en Poltern, das war ales. Dann bin ich aus meinem
Zimmer gekommen und sah ihn liegen.” lhre letzten Worte versickerten.
Sie war dabei, so etwas wie Trauer zu zeigen. Seltsam nur, dass ich ihr
einfach nicht glauben konnte.

»lst die Treppe sehr glatt?

Sie hob die Schultern. ,, Manchmal .”

Ich ging hin und schaute mir die Stufen an. Ja, sie sahen glatt aus.
Moglicherweise auch deshalb, weil das Licht der
Treppenhausbeleuchtung auf das Holz schien und es an. gewissen
Stellen so aussehen liefl3 wie ein Spiegel.

Ich fihlte nach und kam zu dem Entschluss, dass sie nicht glatter war
als andere Treppen auch. So konnte alles geschehen sein, doch ich
dachte dartber nach, ob der Mann tatséchlich nur ausgerutscht war oder
ob ihn jemand gestol3en hatte.

Ich wandte mich an Laura mit einer Frage. ,, Wo fihrt die Treppe hin?
Gibt es dort oben noch weitere Zimmer?*

LDaist nur der Speicher.”

»Was hel (¥ das?

, Eswohnt dort niemand.*

,Gut.” Ich ging die Treppe hoch. Auf der zweiten Stufe schon holte
mich Lauras Stimme ein.

»Sie werden nichts finden, nur Gertimpel .

Ich drehte den Kopf. Laura stand in einer abwartenden Haltung, als
wéare sie auf dem Sprung. ,Manchmal interessiert mich auch altes
Geruimpel, Laura.”

Sie hob nur die Schultern.

Ich konnte mir nicht helfen, aber sie machte auf mich den Eindruck,
als wére sie mir gern nachgelaufen. Doch sie hielt sich zurtick, und ich
erreichte das Ende der Treppe, wo ich einen winzigen Flur betrat. Vor
mir war eine TUr. Durch sie konnte ich den Speicher betreten.

Das Licht brannte, und trotzdem kam mir der Raum vor wie eine
dumpfe, stickige Welt, wo sich die bosen Traume zuerst versel bstandigt
und dann zusammengebal It hatten.



Ich durchschritt den Speicher mit langsamen Schritten. Nichts rihrte
sich in meinem Gesicht.

Ich sah auch das Fenster, diesmal alerdings von innen, und mein Blick
glitt Uber das zahlreiche Gerimpel hinweg, das hier oben aufbewahrt
wurde.

Staub kitzelte meine Nase. Spinnweben klebten in den Winkeln
zwischen den Balken.

Dann fiel mein Blick auf die ate Truhe. Ich trat ndher an sie heran,
nahm die kleine Lampe aus der Tasche und leuchtete die Truhe an. Auf
dem gebogenen Deckel entdeckte ich so gut wie keinen Staub, ein
Zeichen, dass die Truhe oft gedffnet worden war. Es war hier der
einzige Gegenstand, der keine durchgehende Staubschicht aufwies, und
das musste auch einen Grund haben.

Ich horte die Schritte, richtete mich wieder auf und sah, wie Laura den
Speicher betrat. Sie driickte ihre Haare zurtick, hob den Kopf an und
straffte ihren Korper. Wie ein kleiner Roboter schritt sie auf mich zu.

Im rechten Winkel zur Truhe war ich stehen geblieben und deutete mit
dem ausgestreckten Zeigefinger gegen den Deckel. ,Was ist damit,
Laura?"

»Nichts."

Ich verzog den Mund. ,, Sie sieht aus, als ware sie des fteren gedffnet
worden.”

“Das stimmt.”

,und warum?

Laura legte den Kopf schief und winkelte ein Bein an. , Ich wusste
nicht, was das einen Fremden angeht.”

»Dahast du im Prinzip recht. Ich bin fremd, aber ich habe auch einen
Beruf, Laura. Ich bin Polizeibeamter. Ich arbeite fir Scotland Y ard. Da
sehe ich die Tatsachen nun mal aus einem arideren Blickwinkel." Bei
meiner Erkldrung hatte ich sie genau beobachtet, und so war mir das
leichte Zucken nicht entgangen, alsich meine Firma erwéahnte.

»Dasist nur eine Truhe.”

»Darf ich sie 6ffnen?"

Laura verdrehte die Augen, die dabei noch groer wurden. ,Wenn Sie
wollen, aber Sie werden nichts finden, denn darin bewahre ich nur
meine Sachen auf."

» Welche Sachen?*

»Klamotten. T-Shirts, Pullover, ma eine Jeans, ein Sweat-Shirt oder
auch...”

L Es reicht, Laura. Ich bickte mich und hob den Deckel an. Meine
kleine L euchte brauchte ich nicht. Das normale Licht reichte aus, um die
Truhe auszuleuchten.

Laura Saracelli hatte mich nicht angelogen. In der Tat war die Truhe



beinahe bis zum Rand mit Klamotten gefiillt. Darunter konnte man auch
etwas verstecken. Daich ein Mensch war, der immer alles genau wissen
wollte, fing ich damit an, die Kleidungsstiicke hochzuheben.

Laura schaute mir dabel zu. Hin und wieder warf ich ihr einen kurzen
forschenden Blick zu, um ihre Reaktion zu testen Sie rihrte sich nicht,
sie stand einfach nur da und schaute zu. Mit vor dem Leib gefalteten
Hénden sah sie aus wie ein braves Madchen, was ich ihr allerdings nicht
abnahm.

Dabei erregte sie wirklich keinen Verdacht. Ich wusste auch nicht, wie
ich sie behandeln sollte. Sie war kein Kind mehr, aber auch keine Frau.
Sie schwebte in einem Zwischenzustand, obwohl sie schon kokettieren
konnte, was bei ihr allerdings mehr in Spott ausartete, als sie mich
anschaute.

Keine Spur von Trauer Uber den Tod ihrer Verwandten. Auch jetzt
nicht, wo ihr Vater verunglickt war. Sie nahm es hin wie ein Schicksal,
gegen das man sich nicht anstemmen konnte.

Ich hielt einige Kleidungsstiicke in der Hand und schleuderte sie
wieder zurtick in die Truhe. Laura hatte tatséchlich recht gehabt. In der
Truhe befanden sich nur ihre Klamotten. Ich hatte zwar nicht ale
hervorgeholt, aber der diinne Rest lief} einfach darauf schlief3en, dass
nichts mehr versteckt worden war.

L Zufrieden, Mr. Sinclair?"

Ich schwieg und klappte den Deckel wieder zu. Laura lachelte
wissend. In dieser Situation regte mich das Lacheln auf. Ich kam mit
regelrecht auf den Arm genommen vor. Hier spielte jemand mit mir,
und ich glaubte auch weiterhin daran, dass sie mehr Uber den Tod ihrer
Verwandten wusste, a's sie zugab.

Mir fiel ein, dassich es an der Schule, versdumt hatte, ihr das Kreuz zu
zeigen. Das wollte ich nachholen, kam aber auf Umwegen zum Ziel und
sprach davon, dass die Familie Saracelli jetzt ungeschiitzt war.

»Das stimmt, Mr. Sinclair.”

»~Meénst du nicht, dass wir dagegen etwas tun sollten?"

Sie betrachtete ihre .Fingerndgel. ,Was denn? Ich wisste da keine
Moglichkeit. Kann man sich gegen ein Unglick oder gegen sein
Schicksal denn schiitzen?

~ImPrinzip nicht.”

~Naalso.”

»und du hast keine Angst, dass dir das gleiche Schicksal widerfahren
konnte?"

,Bisher nicht.”

~Ich kénnte dir einen Schutz verpassen”, sagte ich leise.

Sielachteleise. ,Wie denn?

»,Daswerdeich dir gleich zeigen.” Ich bewegte mich bewusst langsam,



as ich meine Arme in Richtung Nacken fihrte, um dort nach der
schmalen K ette zu fassen.

Ich zog sie hervor, und damit rutschte auch mein Kreuz hoch aus der
Versenkung.

Als sie es sah - ich hielt sie genau unter Kontrolle -, erwartete ich eine
Reaktion. Aber Laura stand nur da, gab sich léssig und fuhlte sich wie
eine Siegerin.

Schon jetzt sah ich meine Felle schwimmen.

Ich legte das Kreuz auf meine Handflache. Die stickige Luft umgab
unswie Sirup.

Sie schaute darauf.

~Nun?

»Was soll das, Mr. Sinclair?*

»1ch will dir nur beweisen, Laura, dass es tatséchlich so etwas wie
einen Schutz gibt.“

»Doch nicht dasl“ tonte sie schmallippig.

,Doch..."

»Ich mag keine Kreuze."

»Wirdest du es anfassen?

Wieder funkelte in ihren Augen der Spott. Bevor ich mich versah,
hatte sie mir das Kreuz aus der Hand genommen, hielt es selber fest und
es geschah nichts. Reingefallen, dachte ich. Mein Plan war durch diese
letzte Tat buchstéblich zerstiickelt worden. ,Ich will es auch nicht
behalten, Mr. Sinclair. Sie kénnen es gern zurtickhaben.”

»Natdrlich.”

Sehr behutsam hob ich es aus ihrer Hand weg und schaute nach, ob ein
Abdruck zurlickgeblieben war, was, auf einen damonischen oder
schwarz magischen Einfluss hingedeutet hétte.

Nichtswar da...

.Gut", sagteich. ,, Gehen wir."

»3ind Sie denn jetzt zufrieden, Mr. Sinclair?*

»Zufrieden ist man nie, wenn ein Mensch gestorben ist.” Ich verlield
vor ihr den Speicher. Innerlich kochte ich vor Wut. Ich kam einfach
nicht an dieses Méadchen heran, und ich war davon Uberzeugt, dass sie
viel mehr wusste, as sie zugeben wollte.

Vier Totein einer Familie.

Kener war auf eine unnatirliche Art und Weise ums Leben
gekommen.

Unglicksfédle...

Klar, das ging. Es gab gentigend Félle, die bewiesen hatten, dass auch
Unglicksféle herbeigefihrt werden konnten. Das mochte auch in
diesem Fall so sein, nur fehlte mir dafir e nfach der Beweis.

Der Tote lag alein auf dem Flur. Mrs. Saracelli war nicht mehr zu



sehen. Ich horte sie aber weinen und fand sie in einem Zimmer
zusammengesunken in einem Sessel. In der Nahe stand auch ein
Telefon. Der Tote musste weggeschafft werden. Ich rief die
entsprechenden Stellen an und wollte noch so lange bleiben, bis sie hier
waren und die Leiche mitgenommen hatten.

Laurastand in der Tr.

Léchelte sie, oder war es nur das Licht, das ihrem Gesicht einen
derartigen Ausdruck gab?

Ich konnte es nicht erkennen, doch unmaéglich war nichts bei ihr...

Am néchsten Morgen kam ich ziemlich spét ins Biro. Natirlich waren
Glenda und Suko schon vor mir da, und sie empfingen mich mit den
entsprechenden Blicken und Bemerkungen.

Sehr schnell schluckten sie die Worte herunter. Meinem Gesicht sahen
sie an, dass ich nicht zu irgendwelchen Scherzen aufgelegt war. Ich
holte mir den bertihmten Kaffee und setzte mich an den Schreibtisch.

Suko kannte mich gut genug, um zu wissen, dass ich einiges hinter mir
hatte. ,Was st in der Nacht noch passiert, John?*

Ich gab ihm einen Bericht, und auch Glenda gesdllte sich zu uns. Sie
trug an diesem Tag bunte Leggins, dazu einen engen, schwarzen Rock
und ein ebenfalls dunkles T-Shirt. Zum Schluss fasste ich ales mit
einem einzigen Satz zusammen. ,,Ich komme nicht mehr weiter.”

Auch Glenda und Suko konnten mir keinen Rat geben. Glenda fragte
nur. ,,Du bist davon Uberzeugt, John, dass diese Laura Saracelli mehr
weil3, als sie dir gegeniiber zugegeben hat?

»Nicht nur das, Glenda. Ich rechnete sogar damit, dass sie so etwas
wie eine Drahtzieherinigt.”

»Mit ihren siebzehn Jahren?

.Natlrlich. Das Alter spielt keine Rolle. Laura ist so gut wie
erwachsen.”

»Dazu fehlt ihr sicherlich noch einiges. Aber hast du keinen konkreten
Verdacht? Hat sieirgend etwas getan, was...?

~Nein, verflucht.“ Ich schlug mit der Faust auf den Schreibtisch. ,,Das
ist es ja. Ich kann ihr nichts beweisen. Ich kann Uberhaupt nichts
beweisen. Das ist mein Problem. Ich hange zwischen den Seilen, ich
bin, das sage ich ehrlich, vdllig Gberfordert.”

»Waéreich auch”, sagte Suko.

»Klar, nur hilft uns das nicht weiter.”

»Duweild also nicht, was du tun sollst?* fragte Glenda.

»Nein.*

, Uberwachen lassen.”

- Wére eine M6glichkeit.”

»Das konnte ich Ubernehmen”, sagte Suko. ,,Mich kennt sie nicht. Du



bist bekannt, Bill auch...”

»und mich kénnt ihr auch einsetzen”, bot Glenda ihre Hilfe an. ,,Sie
wird doch sicherlich nicht in die Schule gehen. Wenn dein Verdacht
stimmt, John, wird diese Person auch vor weiteren ,, Unglucksféllen®
nicht zurtickschrecken. Und ich gehe davon aus, dass sie nicht am Tage
passieren, deshalb wéren der Abend und die Nacht fir eine
Beobachtung mehr geeignet.”

Dem konnte ich nicht widersprechen.

»WEe3 Bill schon Bescheid?* fragte Suko.

~Nein. Oder vidleicht doch. Von mir jedenfals well3 er nichts.”

Wie auf Kommando meldete sich das Telefon, und eswar Bill, der mit
uns sprechen wollte.

»Warum hast du mir nicht gesagt, John, dass es bei den Saracellis
einen weiteren Todesfall gegeben hat?*

~Ich wollte es gerade tun.”

+~Ach wie schon. Wie ich horte, bist du sogar in der Nahe gewesen und
hast mich nicht...”

LBill, es war en Zufadl. Oder nur ein schnel aufgekommener
Gedanke. Ich wallte dir damit nichts, glaube es mir."

»1ch habe es von Johnny erfahren. Er ist in der Schule, und dort hat es
sich schon herumgesprochen. Fiel Umberto Saracelli tatsachlich die
Treppe hinab?

,Das stimmt.”

,und du hast es nicht verhindern kénnen?

»Nein, ich sald draufen im Wagen. Ich hoérte nur den Schrei der Frau,
as sie ihren verungliickten Mann entdeckte. Es tut mir auch leid, dass
ales so gelaufen ist, aber andern kannich es nicht.”

,Ja, ich habe verstanden.”

Diesmal weihte ich Bill in meinen Plan ein, den er sogar fur gut fand
und auch daran beteiligt werden wollte.

Das lehnte ich ab und erklarte ihm gleichzeitig, dass ich mich
ebenfalls zurlickhalten wollte. Es war eben wichtig, dass wir Laura in
der folgenden Nacht nicht aus den Augen liefzen.

» Willst du dich im Haus verstecken?

»Das weild ich noch nicht. Wir haben dartiber nicht gesprochen, aber
uns wird schon etwas einfallen.”

»Gib mir auf jeden Fall Bescheid.”

»Werdeich machen, Bill. Bis spater.”

Glenda und Suko hatten mitgehort, und beide sprachen davon, dass
sich die Beobachtung tatséchlich zu einem Problem entwickeln konnte.

Glenda hatte eine Idee entwickelt. , Wir werden Mrs. Saracdlli in den
Plan einweihen. Sie schaute mich an. ,Du hast sie doch nicht in
V erdacht, John, oder?"



»Nein.*

»Daswaurde ich gern Ubernehmen, wenn es euch recht ist.”

Wir schauten uns an. Suko hob die Schultern. Ihm war es egal, und ich
nickte.

In Glendas Augen blitzte die Freude. , Okay, Freunde, wann soll ich
anfangen?

»Noch nicht.”

~Aber Mrs. Saracdlli muss Bescheid wissen.”

.Das ist klar, Glenda. Ich regle das. Wahrscheinlich wirst du am
Nachmittag damit anfangen kdnnen."

L, Ware mir sehr recht.”

»Gut.”

Wohl war mir bei der Sache nicht. Ich hatte schon gegen zahireiche
Monstren und schwarzmagische Wesen gekdmpft, auch gegen
Menschen, die sich dem Teufel oder der Holle verschrieben hatten, aber
selten hatte ich mich so vernichtend zurlickgesetzt gefuhlt wie in diesem
Fall. Es war dieser Lauratatséchlich gelungen, mit mir zu spielen, mich
an der Nase herumzufUhren.

Glenda merkte, was in mir vorging. ,Wir schaffen es, John, wir
schaffen es bestimmt.”

Ich hob nur die Schultern, denn so richtig Uberzeugt war ich davon
nicht...

Apathie. Leblosigkeit. Trauer...

Das Haus schwieg, die Menschen schwiegen, es waren kaum Stimmen
zu héren, und Marion Saracelli stand noch immer unter eéinem Schock.
Sie hatte zwar Beruhigungsspritzen bekommen, die allerdings hatten
den Vorhang der Lethargie tber sie gelegt. Wenn sie es einmal schaffte,
sich zu bewegen, dann geschah dies zeitlupenhaft langsam, und sie griff
hdchstens mal nach dem Glas mit dem Wasser, das in ihrer Reichweite
stand.

Nur eine Person war voll und ganz die alte, traute sich aber nicht, sich
S0 zu geben, weil sie auf keinen Fall irgendeinen Verdacht erwecken
wollte.

Sie gab sich bekimmert und schaffte es sogar, hin und wieder leise zu
weinen. Als sie wieder das Zimmer betrat, in dem die Mutter auf der
dunklen Couch lag, fand sie die Frau noch immer in derselben Haltung
VOr.

~Mama..?

Marion ruhrte sich nicht. Den Ruf ihrer Tochter hatte sie schlichtweg
Uberhort.

Laura nickte und trat leise an das Sofa heran. Dicht daneben blieb sie
stehen, die Beine zusammengelegt, vorgebeugt, die Arme ausgestreckt



und die Handflachen gegen die Knie gedrtickt. ,Soll ich dir noch etwas
Zu trinken geben?*

»Nein*

»Kann ich sonst etwas fir dich tun?

»Zieh die Vorhange ganz zu. Ich will kein Licht!*

»Geht in Ordnung, Mama.“ Das Licht fiel als breiter Balken durch den
Spalt zwischen den beiden Vorhanghdlften. Laura blieb davor stehen
und schaute nach drauf3en.

Einige Nachbarn hatten sich auf dem Gehsteig versammelt und
sprachen noch Uber den schrecklichen Vorgang der Nacht. Hin und
wieder blickten sie scheu an der Fassade hoch. Einige wandten sich
sogar schaudernd ab.

Laura lachelte eisig, als sie daran dachte, dass diese Menschen
allesamt ihre Opfer werden konnten, denn das Leichenhemd brauchte
Nachschub. Das wusste Laura mittlerweile.

Langsam zog sie den Vorhang zu, und Dammerlicht fiel zuriick in das
Zimmer Laura drehte sich wieder um. lhre Mutter schaute in ihre
Richtung, ohne sie alerdings direkt wahrzunehmen. lhre Augen zeigten
einen glasigen Ausdruck, der Blick war nach innen und gleichzeitig ins
Leere gerichtet.

Als Laura das Zimmer verlassen wollte, sprach ihre Mutter sie an.
, Bitte, ich mochte, dass du mir das Telefon an die Couch holst.”

» Warum? Willst du telefonieren?

»lch will es haben.”

»Gut, Mama.* Laura holte den Apparat und stellteihn hin.

~Wenn es mich dann trifft, kann ich vieleicht Hilfe herbeiholen,
flusterte die Frau. ,,Der Tod hat in unser Haus Einzug gehalten. Jetzt hat
es Vater auch erwischt. Der Sensenmann wird uns ale holen, Laura,
verstehst du?

~Einwenig."

»Wir sind nicht mehr sicher. Wir missen von hier wegziehen. Du und
deine beiden Schwestern, ihr seid...”

»Spater, Mama. Du kannst mir alles spater sagen.”

»Willst du weg?*

»Ich muss gehen.”

~Wohin?

»Nur so. Ich will noch von einer Freundin erfahren, was es in der
Schule gegeben hat.”

~Mein Gott, Laura. Dass du jetzt an so etwas Uberhaupt nur denken
kannst, will mir nicht in den Kopf."

» Eslenkt mich auch ab, Mutter.”

,Dakannst du recht haben.”

» Bis spater dann...”



Marion Saracelli nickte nur. Ihre Tochter verlief3 auf leisen Sohlen das
Zimmer, und ebenso leise huschte sie die Treppe zum Speicher hoch.
Erst als sie dessen Tur hinter sich geschlossen hatte, veranderte sich ihr
Gesichtsausdruck. Auf ihm ging die Sonne auf, sie strahlte plétzlich,
denn sie sah ihren Plan in greifbare Nahe gerlickt.

Wie leicht hétte er auch schief gehen kénnen. Sie brauchte nur daran
zu denken, wie dieser Polizist die Truhe durchwihlt hatte. Das
Leichenhemd lag ganz unten. Es war versteckt gewesen unter normalen
Kleidungsstiicken, und der Bulle hatte sich zum Glick nicht die Mihe
gemacht, es herauszuholen.

Durch das Fenster schien die Sonne. Sie malte einen breiten Streifen
auf den staubigen Boden und traf auch eine in der Ecke stehende
L einentasche, auf die es Laura ankam.

Schnell hatte sie den Reif3verschluss zuriickgezogen. Mit der Tasche
ging sie zu ihrer Truhe. Jetzt hatte sie Zeit genug. Sie 6ffnete sie und
raumte die andere Kleidung zur Seite. Ihre Arme tauchten tief hinein.
Sie spirte den anderen Stoff zwischen den Fingern und zog das Hemd
hervor.

Sie hidt es fest, drehte sich und schwang es gegen das Licht. Es
strahlte beinahe auf, so schtn war es. In der Tat war es fir sie das tollste
und ungewohnlichste Kleldungsstiick, das sie je besessen hatte. Und sie
wirde es nie hergeben.

Laura streifte es nicht Uber, sondern steckte esin die Leinentasche. Sie
wirde das Haus verlassen, und sie wirde so schnell nicht zurtickkehren,
deshalb packte sie auch noch einige andere Kleidungsstiicke ein. Geld
stecktein ihrer Hosentasche.

Es war okay.

Als sie die Tir 6ffnete, um der Treppe entgegenzugehen, horte sie die
Stimme ihrer Schwester Anna. Die Kleine lief durch den unteren Flur
und verschwand auf der Toilette.

Auch ein Vorteil, denn niemand sollte sehen, wie Laura Saracdlli das
Haus verliel?. Schnell und trotzdem leise huschte sie die Stufen der
Treppe hinab. Sie befand sich schon dicht vor der Haustir, as
Schwesterchen Anna die Toilette verliels.

Die Tur 6ffnen, hinaudaufen und...

»Willst du weg?*

Laura stiel3 einen katzenhaft klingenden Schrei aus, als sie Sandras
Stimme hdrte. lhre Schwester war wie aus dem Nichts erschienen. Sie
hatte sich in der Kiiche aufgehalten. Jetzt stand sie in der offenen TUr
und blickte zu Laura hoch.

»Ja, ich will weg.”

»Wohin denn? Keiner soll doch...”

»1ch muss zur Schule und zu einer Freundin. Verstehst du das nicht,



Sandra?"

Die Zwdlfjahrige trank Saft. Als sie das Glas absetzte, war es leer.
»Kommst du denn wieder?*

LKlar, was soll das?*

»Wann denn?

Laura verdrehte die Augen. ,,Das kann ich dir noch nicht sagen,
Kleine, ehrlich nicht.”

»1ch habe aber Angst." Sandra sah aus, aswollte sie jeden Augenblick
anfangen zu weinen oder laut schreien. Und das konnte Laura auf
keinen Fall gebrauchen. Sie wusste, wie sie ihre Schwester trosten
konnte und nahm sie in den Arm. ,,Nein, Sandra, du braucht keine Angst
mehr zu haben. Es ist ales vorbei, das verspreche ich dir. Fir uns ist
alesvorbei, meine Liebe."

»Mamahat aber Angst, dass sie auch stirbt.” Sandra weinte bei diesem
Satz.

»Das braucht sie nicht mehr. Jetzt ist alles vorbel. Ich verspreche es dir
noch einmal.”

Sandra nickte, schniefte einige Male und wollte dann wissen, ob Laura
wirklich gehen wirde.

»Ja, mein Schatz. Ich muss auch etwas einkaufen. Wir wollen doch
nicht verhungern.”

»Ich habe aber keinen Hunger. Kriegst du denn bel deiner Freundin
oder in der Schule etwas?

»Nicht nur da.”

Sandra hatte noch mehr Fragen, doch ihre @ltere Schwester wollte sich
nicht langer als nétig aufhalten. Sie driickte Sandra noch zwei K lisse auf
die Wangen und zog sich zuriick.

Erst as die Haustir hinter ihr zugefallen und sie einige Schritte nach
vorn gegangen war, atmete sie tief durch. Himmel, das war wirklich
knapp gewesen. Sie hétte nicht so lange mit ihrer Schwester, sprechen
durfen. Es war fur sie wichtig, so schnell wie méglich die Schule zu
erreichen. Denn das gehtrte zum néchsten Plan.

Laura Saracelli wusste, dass die Klasse, auf die es ihr ankam, bisin
den spdten Nachmittag Unterricht hatte. Es war Sport angesagt. Der zog
sich meist noch etwas lénger hin.

Waére sie eine Minute langer im Haus geblieben, so hétte sie das
Lauten des Telefons noch gehdrt. Aber sie hatte es eben €ilig, sehr elig
sogar.

Jemand wartete.

Ein Schiler.

Und er sollte das néchste Opfer sain...

Glenda Perkins hatte John Sinclair und Suko gebeten, sie dlein zu



lassen, wahrend sie mit Marion Saracelli sprach, und der Wunsch war
ihr auch genehmigt worden.

Sie hatte lange auf die unter Beruhigungsmitteln stehende Frau
einreden missen, um ihr klarzumachen, was sie von ihr wollte. Es war
fur Mrs. Saracelli schwer gewesen, dies zu begreifen, letztendlich aber
hatte sie zugestimmt, und Glenda Perkins hatte sich sofort in den Wagen
gesetzt und war zu ihr gefahren.

Jetzt stand sie vor dem Trauerhaus. Beobachtet von zahlreichen
Augen, denn die Nachbarschaft war aufmerksam geworden. Man
registrierte eben jede Verénderung.

Glenda kimmerte sich nicht um die Blicke. Sie druckte den
Klingelknopf und wartete. Von John hatte sie schon einiges Uber Laura
erfahren. Sie war gespannt darauf, wie diese Person auf sie wirkte, wenn
sievor ihr stand.

Da bem ersten Klingeln niemand offnete, unternahm sie einen
zweiten Versuch. Diesmal klappte es. Ein junges Mé&dchen zog die Tur
auf, und Glenda wusste sofort, dass es nicht Laurawar.

2 Wollen Sie zu uns, Miss?*

Das Méadchen schabte tiber sein gelbes T-Shirt. ES hatte wunderschéne
dunkle Augen und ein sehr fein geschnittenes Gesicht. Da hétte sie
schon Modell fiir einen Engel stehen kénnen.

»lch heil3e Glenda Perkins, und deine Mutter erwartet mich, denn ich
habe mit ihr telefoniert.”

,Ja, dasweidich.”

»Wer bist du denn?*

»Sandra”

»Dann kannst du Glenda zu mir sagen.” Sie streckte dem Madchen die
Band entgegen, und Sandra schlug ein. ,Jetzt sind wir sogar
Freundinnen“, sagte Glenda lachelnd.

~Menst du?

»Sicher.”

Wenig spéter hatte sie das Haus betreten, und Sandra schloss hinter ihr
dieTdr.

Ein K&lteschauer rieselte Uber Glendas Ruicken. Pl6tzlich kam sie sich
eingeschlossen vor. Sie mochte auch den Geruch nicht. Etwas Muffiges
stromte ihr entgegen und gleichzeitig eine absonderliche Kihle. Es kam
ihr vor, as hétte der Sensenmann bereits seine Spuren hinterlassen. Eine
Kélte, die mit der weltlichen nicht zu vergleichen war. Sogar die Trénen
der Menschen glaubte Glenda riechen zu kdnnen, wobei sie auch daran
dachte, dass es Momente gab, wo Menschen keine Tranen mehr hatten,
wenn ihnen zuviel Leid zugefugt wurde.

Sandra ging leise und blieb neben Glenda stehen. ,Meine Mama ist
oben im Zimmer."



»Schléft se?

Das Kind hob die Schultern. ,, Ich weil3 es nicht. Manchmal sieht sie so
aus.”

SWir werden sehen.” Glenda nahm das Madchen bei der Hand.
Gemeinsam gingen die beiden auf die Treppe zu und stiegen mit
gleichférmigen Bewegungen die Stufen hoch.

Im Prinzip ist es ein nettes Haus, fand Glenda. Thr gefielen die Bilder
an den Wanden, aber die Schatten des Todes liefRen sich einfach nicht
unterdriicken. Sie waren da, und sie wirden auch noch in Zukunft
bleiben.

In der ersten Etage stand eine TUr offen. Dahinter vernahm Glenda ein
Husteln.

+Mrs. Saracdlli? rief sie.

»Ja, ich bin hier.”

LDarf ich zu lhnen kommen? Mein Name ist Glenda Perkins. Wir
haben miteinander telefoniert.”

,Bitte, kommen Sie.”

Glenda Perkins betrat das Zimmer und war verwundert Uber die
herrschende Duisternis. Es lag an den geschlossenen Vorhangen, die so
dicht waren, dass sie kaum Licht durchliefen. Sie mochte die
Atmosphére des Raumes nicht und frostelte.

Marion Saracelli lag auf der Couch. Als Glenda eintrat, bewegte sich
die Frau und schaltete die Lampe ein. Weiches Licht streifte ihr Gesicht,
das verhdarmt wirkte, von der Qual und der Trauer der letzten Tage
gezeichnet. Die blonden Haare wirkten auf Glenda wie eine Perlcke,
und die Augen der Frau lagen tief in den Hohlen. Sie wirkte sehr
apathisch, stand unter Beruhigungsmitteln.

,Sind Sedie Polizistin?

L,Ja', erwiderte Glenda und hoffte, dass sie nicht nach dem Ausweis
gefragt wurde.

Das war nicht der Fal. Marion Saracedlli schenkte ihr auch so
Vertrauen. , Bitte, setzen Sie sich.”

~Danke.”

Nachdem sich Glenda einen Stuhl herbeigeholt hatte, schaute die Frau
sie prifend an. Sie suchte nach Worten, um den ersten Satz formulieren
Zzu konnen. Schliefdich fragte sie: ,Glauben Sie eigentlich an ein
Verbrechen, Mrs. Perkins?

»Warum?*

~Weil Sie von der Polizei sind und nun neben mir sitzen. Polizisten
tauchen doch nur auf, wenn es um ein Verbrechen geht. Bei uns hat es
vier Tote gegeben. Vier Tote in einer Familie. Ich kann es nicht fassen,
es, it unwahrscheinlich.* Sie sprach langsam und suchte nach jedem
Wort. Dabei hétte sie sich bei der Tragweite dieser Geschehnisse



aufregen missen, doch das Beruhigungsmittel wirkte.

»ES ist natlrlich sehr schwer, diese Frage zu beantworten, Mrs.
Saracelli. Wenn ich von den auferlichen Gegebenheiten ausgehe, dann
ist es kein Verbrechen. Die Menschen sind eines natlUrlichen Todes
gestorben oder Unglticksfallen zum Opfer gefallen.”

+Aber gleich so viele!"

»Dasist eben das Problem.”

»Die Leute reden nicht nur Uber uns, sie meiden uns bereits. Wir sind
hier zu Aussétzigen geworden, zu Menschen die von einem Fluch
getroffen wurden. Ich kann das alles nicht begreifen. Ich well3 nicht, was
wir getan haben, dass wir mit einem derartigen Schicksal bestraft
worden sind. Das will mir nicht in den Kopf.”

»Fur ales gibt es einen Grund“, sagte Glenda leise.

.,Das glaube ich lhnen. Das stimmt sogar. Es ist doch vieles
vorgeschrieben. Ich hédtte auch versanden, wenn mene
Schwiegermutter gestorben wére, sieist schon alt. Aber die anderen...”

~Moglicherweise gibt esdaein Motiv."

~Nein!“

»1ch habe es auch nicht behauptet, aber es ist durchaus zu verstehen,
Mrs. Saracelli. Es wird ein Motiv geben, und es gibt mdglicherweise
auch eine Person, die sich darum kiimmert.*

Marion schwieg. Sie Uberlegte. ,Was meinen Sie denn mit dieser
Person? Haben Sie einen Verdacht?

»Nicht direkt, da bin ich ehrlich.” Glenda wollte sich ihrem Zidl auf
Umwegen nahern. ,Kénnte es denn sein, dass ich dieses Motiv in lhrer
Familie finden kann?"

»Bé uns?

~Zum Beispidl.”

+~Aber das wirde bedeuten, dass...” Sie hatte sich etwas aufgerichtet,
sackte jetzt aber wieder zusammen. ,Nein, das wirde bedeuten, dass
einer von uns.”

»Woist denn Laura?*

Glenda hatte die Frage sehr schnell gestellt, noch in die Antwort der
anderen Frau hinein, und sie sah auch das tiefe Erschrecken der Marion
Saracelli.

»Wollen Sie damit sagen, dass Sie Laurain Verdacht haben, etwas mit
der Sache hier...?

»1ch habe nur gefragt, wo sieist. Ich sah sie nicht, alsich kam. Sandra
begriiite mich.”

.Lauraist weg."

L~ Wohin?

~Ich glaube, se wolltein die Schule.”

Glenda runzelte die Stirn und schaute auf die Uhr. ,Das kann ich



schwer nachvollziehen, Mrs. Saracelli. Um diese Zeit ist die Schule
zumeist schon beendet. Was wollte sie...?

»Mit jemandem sprechen.”

,Kennen Seihn?

~Nein, sie will Freunde treffen, glaube ich. Sie wollen lernen. Lauraist
nicht die beste Schilerin. Sie kann es sich einfach nicht leisten, lange zu
fehlen. Sie mdchte bald in den Beruf, und da muss sie sich anstrengen.
Aulerdem wird sie es in unserem Totenhaus nicht ausgehalten haben.
Schon wieder eine Beerdigung und...”

»Wo kann ich die Schule denn finden?"

»Sle missen schon etwas welter fahren. Laura wollte unbedingt dort
lernen. Die Schule hat einen guten Ruf, deshalb ist sie dort
hingegangen.” Glenda bekam die genaue Wegbeschreibung, merkte sich
die Stralen und erkundigte sich dann, ob sie mal telefonieren dirfte.

»Sicher. Der Apparat steht ja. hier.”

,Danke.” Glenda nahm den Hoérer hoch und wahlte die Nummer des
Blros. Dort warteten John Sinclair und Suko auf ihre Nachricht.

Es war John, der abhob.

»Ich bin hier, gut eingetroffen, John, aber ich habe Laura nicht
gefunden.”

»Nein? Warum nicht?* .

L,Sieis nicht da*

. Wo steckt sie? Hast du das herausfinden kénnen?'

Glenda rausperte sich. ,Das ist mir tatséchlich gelungen. Laura ist
wieder zu ihrer Schule gegangen.”

John war erstaunt. , Was sagst du da?

»Ja, ihre Muter sagte es mir.”

Der Geisterjager Uberlegte, und Glenda gab ihm die Zeit. Einige Male
betrachtete sie Marion Saracellis Gesicht. Sie hatte schon vid
durchgemacht und ihre Lippen jetzt fest zusammen gepresst, wobei sie
stolRweise durch die Nase atmete.

Glenda hatte sich schon gedacht, dass John Sinclair Uberrascht sein
wirde. Sie war es ja nicht minder. Schliefdich horte sie wieder seine
Stimme. ,Das ist schon seltsam. Also ich kann mir keinen Grund
vorstellen, wirklich nicht.”

,Dahast du recht.”

~Aber mal weiter, Glenda. Weild du, wann sie gegangen ist?"

»Ich werde fragen.”

Mrs. Saracelli erklarte ihr, dass Laura erst kurz vor Glendas Ankunft
gegangen war. Und diese Antwort teilte sie auch dem Geisterjager mit.
Sie horte, wie er tief durchatmete.

,Hast du was, John?

»Ja, denn auf dieselbe Schule geht auch Johnny Conolly. Ich habe



keinen Beweis, nur einen Verdacht, aber ich flrchte, dass er sich
bestétigen konnte.”

»Johnny...?

, Ich tausche mich nicht.”

.0 Gott", sagte Glenda nur und splrte, wie sie anfing zu zittern. Sie
den Kréften, denen sie zugetan war. dachte an die vier Toten, die keine
Chance gehabt hatten. Sollte Johnny Conolly jetzt der finfte werden...?

Laura Saracdli fiel Uberhaupt nicht auf, denn sie gab sich so locker
wie jeder andere Teenager in ihrem Alter auch. Nachdem sie das Haus
verlassen hatte, war sie ziemlich schnell gegangen, manchmal sogar
gelaufen, und stoppte erst, als sie die Bushaltestelle erreicht hatte, wo
nur zwel dtere Frauen standen, die auf den Bus warteten. Laura stellte
sich etwas abseits hin und hielt ihre Tasche mit dem fir sie wertvollen
Inhalt gut fest Sie hatte sich den Riemen Uber die Schulter gehangt und
die Tasche selbst noch unter den Arm geklemmt. Man musste immer
vorsichtig sein. Es gab gentigend Typen, die sich darauf spezidisiert
hatten, Taschen zu rauben. Sie huschten fast lautlos auf ihren Radern
heran, griffen blitzschnell zu, dann war die Tasche weg, noch bevor sich
der Besitzer versah.

Laurawartete.

Sie stand im Schatten eines Baumes und dachte an die Zukunft. Drei
Personen gingen ihr nicht aus dem Sinn.

Johnny Conolly, dessen Vater und dieser blonde Poalizist, vor dem sie
sich instinktiv gefiirchtet hatte. Dieser Mann war ihr vorgekommen, als
hétte er sie durchschaut, obwohl das kaum mdglich war. Aber der Besitz
des Kreuzes und das schon auffordernde Zeigen waren komisch
gewesen.

Laura wollte einfach nicht glauben, dass dieser Mann nur ein simpler
Polizist war. Sie hatten ja die Polizisten in ihrem Haus erlebt, die
reagierten einfach anders, und normale Beamte trugen auch kein
Silberkreuz mit sich herum.

Kreuze waren auch ein Schutz vor den Kréften, denen sie zugetan war.

Hier simmte einiges nicht. Da zog sich ein Netz immer enger um
ihren Kopf, und sie wollte auf keinen Fall in dessen Maschen gefangen
werden.

Der Bus kam.

Lauraldste sich von ihrem Platz, wartete, bis das Fahrzeug angehalten
hatte, stieg dann ein und fand einen freien Platz in der Mitte. Die Tasche
stellte sie auf die Knie und hielt sie mit beiden Handen fest. Dann drehte
sie den Kopf, schaute nach rechts und lief3 ihren Blick durch die Scheibe
wandern.

Von ihrer Umgebung nahm sie nichts wahr. Da unterhielten sich die
meist dlteren Fahrgaste, aber sie hérte nicht hin. Anihr lief alles vorbel.



Ihre Gedanken waren einzig und alein auf die nahe Zukunft gerichtet,
wo sie auch weiterhin ihre Kraft einsetzen wirde, um dem L eichenhemd
und dessen ehemaligen Besitzer zu dienen.

Was draufen ablief, sah sie nicht. Die Welt verschwamm in einer
Mischung aus hellem Sonnenlicht, tiefem Grin des Blattwerks, und so
bildeten sich abwechselnde Inseln aus Licht und Schatten. .

Ihre Lippen waren fest zusammen gepresst, die Augen hatte sie leicht
verengt. Auf der hellen Gesichtshaut lagen kleine Schwei3perien.

Sie musste noch zwel Stationen fahren, um die Schule zu erreichen.
Wieder schaute sie auf ihre Uhr. Da zuckte ein Lacheln um ihren Mund,
als se sah, dass sie die Haltestelle ptinktlich erreichen wirden. Sie hatte
noch genligend Zeit, auf Johnny zu warten, aber nicht direkt vor der
Schule, sondern an einer bestimmten Stelle.

Immer wieder schérfte sich Laura ein, ruhig zu bleiben. Sie stand vor
dem grofen Ereignis. Sie fieberte dem Augenblick entgegen, wenn sie
vor Johnny stand und das Kleid lberstreifte. Er wirde nicht Uberleben,
er hatte keine Chance. Siewar auf die Reaktion des Vaters gespannt und
auf die seines Freundes.

Der Bus hidt.

Sie musste aussteigen.

Tief atmete sie durch.

Die Luft war durch die Sonneneinstrahlung noch wérmer geworden.
Laura schittelte ihr Haar zurlick und betrat einen schmalen Ful3weg, der
einen kleinen Park durchschnitt und dort mindete, wo Johnny
herkommen musste, denn sein Schulweg war ihr bekannt. Sie wusste
auch, dass er ihn adlein fuhr, von seinen Kameraden trennte er sich
immer vorher.

Es war eine sehr ruhige Wohngegend, denn hier lebten Menschen, die
auf das Geld nicht so sehr zu achten brauchten. Der Nachmittag war
mittlerweil e fortgeschritten, die Sonne stand aber noch immer hoch. Fur
Mai war es sehr warm.

Laura horte die lauten Stimmen einiger Kinder. Links von ihr lag ein
Spielplatz. Er wirkte wie eine kleine Insel in dieser natirlichen
Umgebung.

Endlich erreichte sie das Ende des Wegs. Der Fliederduft verschwand
almahlich, und vor sich sah sie das Band einer grauen Stral3e. Auf der
anderen Seite lagen die Vorgarten dicht nebeneinander, Dahinter
zeichneten sich die Fassaden der Hauser ab. In manchen Fenstern
spiegelte sich das Licht der Sonne, so dass sie wirkten wie Spiegel.

Laura suchte nach einem guten Platz. Sie wollte nicht sofort gesehen
und auch nicht beobachtet werden. Sie wirde erscheinen wie ein Geist
und Johnny ansprechen.

Sie schétzte die Zeit ab.



Ilhrer Meinung nach wirde sie nicht langer als finf oder zehn Minuten
warten mussen.

Mit dem Ricken lehnte sie sich gegen einen schmalen Baumstamm.
So wartete sie.

Ruhe hillte sie ein.

Hin und wieder mal passierte sie ein Fahrzeug. Ansonsten tberwog die
Stille.

Vogel zwitscherten ebenfals. Gegentiber verlield eine Frau ihr Haus
und schob dabei ein Fahrrad durch den Vorgarten. Irgendwo weiter
entfernt horte sie das Summen eines Rasenméahers.

Eine friedliche, eine wunderbare Umgebung, in der man sich wohl
fuhlen konnte. Von der Hektik einer gewaltigen Millionenstadt war hier
nicht viel zu spiren.

Immer wieder schaute sie nach rechts. Von dort musste Johnny
kommen. Sie wusste auch, wo er wohnte. Dieser Ort hier befand sich
etwa auf halber Strecke zwischen dem Wohnhaus und der Schule.

Pl6tzlich sah sieihn.

Es konnte nur Johnny sein, der auf seinem Rad aussah, a's hétte er sich
aus der Tiefe der Stral3e hervor an die Oberflache geschdt. Er wirkte
wie eine Figur, die jemand gezeichnet hatte, umspielt von den Strahlen
der Sonne, aber auch bertihrt vom Schatten der Baume, die ihr Muster
Uber den Gehstelg hinweg bis auf die Stral3e warfen.

Sieliefd ihn kommen.

Ihr Herz klopfte schneller.

In den ndchsten Sekunden kam es darauf an. Sie hoffte, dass Johnny
genau richtig reagierte, und zwar so, wie sie es sich in ihren Planen
ausgemalt hatte.

Eigentlich gab es fir ihn auch keinen Grund, einfach vorbeizufahren.
Beide kannten sich. Zwar nicht sehr gut, aber Johnny wusste, wo er
Laura hin zustecken hatte.

Dann |6ste sie sich von ihrem Platz. Sie ging die wenigen Schritte
schndll, die Tasche war geschultert, sie verlief3 auch den Gehsteig und
betrat die Stral3e.

Johnny war nicht mehr weit entfernt. Er musste sie sehen und dann
bremsen.

Alles geschah so, wie es sich Laura vorgestellt hatte. Johnny entdeckte
sie, bremste ab und schwang sich mit einer geschmeidigen Bewegung
von seinem Rad.

»Du, Laura?*

,Ja ich.”

Er war leicht ins Schwitzen gekommen, strich sein dunkelblondes
Haar zurtick und hob die Schultern. ,Finde ich gut, dass ich dich hier
treffe.” Er lachelte sie an. ,,Es sieht ganz so aus, ds héattest du auf mich



gewartet? Stimmt’ s?*

»Vor dir kann man auch nichts geheim halten.”

~War ja zu aufféllig.” Johnny legte seine rechte Hand um den
Handgriff. ,Daes kein Zufall war, dass du auf mich gewartet hast, wirst
du was von mir wollen.”

» Stimmt.“

»Was denn?*

»Dumusst mir helfen.”

Johny runzelte die Stirn. ,, Wobei denn?

»lch komme da mit ener Sache nicht zurecht. Mathematik, wenn du
verstehst.”

~Ausgerechnet ich?* staunte er.

LJat

»Aber ich bin eine Klasse tiefer.”

»WeiRich, aber ich habe gehort, dass du gut in Mathe bist.”

» S0 schlimm ist es nicht.* Er war etwas verlegen.

»Hat mir dein Vater gesagt.”

, Der Ubertreibt. Woher kennst du ihn denn?

»1ch habe ihn getroffen, da sprachen wir Uber dich.”

Johnny schaute Laura an und hob die Augenbrauen. ,,Das ist schon
komisch, dassich dich hier treffe. Ich weil? ja, was bei euch Schlimmes
passiert ist. Du misstest doch eigentlich zu Hause bleiben und...”

»Nein, Johnny, ich muss raus. Verstehst du das nicht? Ich kann einfach
nicht in diesem Totenhaus bleiben. Das... das bekomme ich nicht in die
Reihe Es geht nicht.”

»Okay, reden wir nicht mehr davon. Was soll ich dir zeigen?"

»Hier nicht.”

»Wo denn? Be mir?

»Auch nicht. Wir gehen zu dem kleinen Teich dort hinten im Park. Da
kannst du mir alles erklaren.”

Johnny schaute auf die Uhr. ,Eigentlich wartet meine Mutter auf
mich! Ich habe versprochen, pinktlich zu sein.”

»Das dauert nicht lange.* Laura schaute ihn mit einem Blick aus ihren
dunklen Augen an, der dem Jungen einen Schauer Uber den Ricken
laufen lief3, weil er so unergriindlich war. So wie Laura konnten eben
nur weibliche Personen schauen.

»Naja, ist gut. Eine halbe Stunde.”

Laura jubelte innerlich. ,Das wird reichen.” Sie bedankte sich mit
einem Kuss auf die Wange, was Johnny leicht erréten liel3. Er lenkte
vom Thema ab und fragte, ob sie ihre Tasche nicht auf seinen
Gepécktrager legen wollte.

» Nein, dasigt nicht nétig, die trége ich schon selbst.”

»Okay, wie du willst..."



Johnny Conolly schob sein Rad, und Laura ging dicht neben ihm her.
Sie sprach mit ihm und gab sich Mihe dabei traurig zu wirken. Johnny
redete auch nicht von dem schweren Schicksalsschlag, den die Familie
betroffen hatte. Er schlug das Thema Schule an und insbesondere die
Mathematik.

Laura gab zwar Antworten, mit ihren Gedanken aber war sie bereits
ganz woanders.

Dasah sie Johnny Conoally bereits tot am Boden liegen. .

Und dasfreute sie...

Wir waren alarmiert. Suko ebenso wie ich, und wir darmierten noch
jemand, némlich Johnnys Vater Als Bill abgehoben hatte, fragteich. ,, Ist
dein Sohn schon zu Hause?*

Er war verwundert. ,Nicht dass ich wusste. Aber ich kann ja mal bei
Sheilafragen.”

.Nein, lass. Er ist eswahrscheinlich nicht.”

Ich horte, wie der Reporter tief Luft holte. ,Kannst du mir denn mal
verraten, was die Frage soll ?*

»Ein Verdacht, Bill, aber einer, der ins Gewicht fallt. Ich habe gehdrt,
dass sich Laura Saracdlli auf den Weg zur Schule gemacht hat. Ich weil3
nicht, was sie dort will und auf wen sie wartet. Aber ich kann mir
vorstellen, dass Johnny..."

»John, mach mich nicht verrtickt.”

~Wie gesagt, esist ein Verdacht.”

»Okay, ich fahre hin. Johnny hat heute lénger Schule, aber das ales
hat nichts zu sagen. Ich fahre jedenfalls hin.”

,und wir kommen auch. Wir kénnen dann Uber Autotelefon Kontakt
miteinander halten.”

»Ja, das geht in Ordnung.”

Zum Schluss hatte Bills Stimme sehr leise geklungen, und auch mir
lag ein KlofR im Magen. Ich schwitzte, wobei mein Nacken glanzte, als
hétte man ihn mit einer Speckschwarte eingerieben. Mein Herz klopfte
schnéller, ich hatte feuchte Hande bekommen, und Suko stand bereits an
der Tir. Er dachte Uber die gleichen Befirchtungen nach wieich. .

~Sle werden Uberall hingehen, John, nur nicht zu den Conollys. Ich
glaube, wir missen schon verdammit viel Glick haben, um die beiden zu
finden."

Ich zog die diinne Jacke an und durchquerte Glendas Biro. , Darauf
nehme ich jede Wette an.”

»und diesmal ist keine Wdlfin da, die den Jungen schiitzt...”

Ein kleines Netzwerk aus Wegen und Pfaden durchkreuzte die stille
Umgebung. Diese Abkirzungen waren nur Einheimischen bekannt. Da



Johnny hier in der Nahe aufgewachsen war, kannte er sich natirlich aus,
wollte auch keine Umwege gehen und sein Ziel so schnell wie mdglich
erreichen, um so friher war er mit der Sache fertig und konnte nach
Hause fahren. Auf ihn warteten dort ebenfalls noch einige Aufgaben.
Die Lehrer hatten heute ihren schlechten Tag gehabt und die Schiler mit
Arbeiten voll geknallt.

Laura gab sich cool, sie redete viel, aber sie kam nie auf die
schlimmen Todesfélle zu sprechen. Statt dessen malte sie Johnny ihre
Zukunft aus und sprach davon, einen Beruf zu ergreifen, den sie as
kunstlerisch ansah.

Sie wollte Grafikerin werden, musste aber noch einige Arbeiten
anfertigen. ,,Und was willst du machen?* fragte sie.

»Weil3ich noch nicht.”

»Nichts mit Computern?"

»Nicht unbedingt.”

Laura wunderte sich tber Johnnys Wortkargheit. Sie beflrchtete, dass
er etwas bemerkt hatte, schaute ihn deshalb hin und wieder prifend an
und stellte fest, dass er eigentlich mehr verlegen war, was sie auf ihre
Nahe zurickfihrte. Oft mussten sie sich unter den tief wachsenden
Zweigen hinwegducken. Bliten verteilten sich auf den Rasenflachen, als
waren Schneeflocken vom Himmel gefallen.

Dann fid ihr Blick auf eine kleine Lichtung, in deren Mittel punkt der
Teich wie ein grofRes Auge lag, das auf seiner graugriinen Oberflache
einen matten Glanz zeigte.

Drei Béanke standen dicht am Ufer. Es war ein Platz zum Ausruhen,
zum Entspannen, aber auf die Idee war noch keiner gekommen, denn
die Banke waren leer.

Als Laura Saracelli das sah, fidl ihr en Stein vom Herzen. ,Welche
Bank nehmen wir?* fragte sie.

Johnny schaute sich um, hob die Schultern und erklérte, dass es ihm
egal war.

»Gut, die da hinten.”

»Meinetwegen.”

Sie mussten den kleinen Teich umrunden. Wenn sie saf3en, konnte sie
in die Richtung schauen, aus der sie gegkommen waren. Hinter der von
ihnen ausgewahlten Bank wuchs ein Gestrippgurtel hoch, der fir einen
Menschen kaum zu durchdringen war.

Johnny kickte den Stander nach unten und stellte das Rad nahe der
Bank ab. Er schaute sich um.

» Warum?*

Der Junge gehorte zu den Menschen, die in den wenigen Jahren schon
einiges erlebt hatten. Er wusste, dass es finstere Méchte gab, die
Menschen kontrollieren wollten. Er kannte Damonen, er hatte erlebt,



dass im Korper einer Walfin eine menschliche Seele stecken konnte,
und er war deshab im Laufe der Jahre sensibilisiert worden.

So auch jetzt.

Ihm gefiel die Umgebung nicht so recht.

Vielleicht war sie auch zu dister, denn viel Sonnenlicht wurde von
den dicht beisammen stehenden Baumen gefiltert. Es erreichte auch
kaum den Boden, und selbst der kleine Teich hatte keine helle
Oberflache bekommen. Er schimmerte in seinem dunklen Griin und sah
aus, alswére er wahnsinnig tief.

Blétter, Pflanzen und Reste von BlUten lagen auf seiner Oberfléche,
Uber die auch zahlreiche Insekten hinweg tanzten und ebenfalls dafir
sorgten, dass die Natur hier noch ein heiles Bild abgab.

Laura Saracelli sai bereits. ,, Willst du nicht zu mir kommen, Johnny.
Von dahinten lernt es sich schlecht.”

»Ja Jaich komme schon.”

Das Méadchen lachte. ,,Wie du das sagst, hort es sich an, a's héttest du
Angst vor mir."

,Nein, warum denn 7

Laura trieb es auf die Spitze. ,Vielleicht bin ich mit eéinem Fluch
belastet, wo doch in meiner Familie soviel Schreckliches passiert ist.
Oder meinst du nicht?*

Johnny blieb neben der Bank stehen, schiittelte den Kopf und flUsterte:
,HOr auf, so zu reden.”

» Warum?*

»3chon gut®

Er setzte sich neben sie, nicht entspannt, sondern eher steif und
abwartend, as ware ihm Lauras Ndhe unangenehm. Sie aber lachelte,
hatte die Beine ausgestreckt und die Arme ausgebreitet. Sie lagen auf
der Lehne der Bank. , Hier ist es echt toll. Totdl still...”

»Wolltest du mir nicht Mathe zeigen?*

Laura drehte den Kopf nach links. Ihre Augen funkelten und zeigten
zugleich einen verhangenen Blick. ,,Alles zu seiner Zeit, Johnny.*

»ESwar eine halbe Stunde..."

»Ja, ich weil” Laura strich Uber seinen Oberschenkel. ,, Wir kriegen
das schon in die Relhe. Oder wirst du von deinen Eltern so stark
unterdrickt?*

»Das hat damit nichts zu tun. Ich muss selbst noch meine Aufgaben
machen. Und ich will nicht zu lange...”

»Okay, Johnny, ist jaschon gut.“ Sie streckte den rechten Arm aus und
hob die Tasche an. Schwungvoll stellte Laura sie auf ihre Oberschenkel.

~Fangen wir an!*

LKlar, Johnny, klar.“ Sie zog den Reildverschluss auf. Dabel |&chelte
sie versonnen.



Als sie die beiden Hélften zur Seite klappte, konnte Johnny einen
Blick in die Tasche werfen.

Er sah keine Blcher oder Hefte.

Dafur entdeckte er Kleidungsstiicke, und eines davon holte das
Médchen auch hervor.

~Was soll das denn?* fragte Johnny. Er schiittelte den Kopf. ,Ich
dachte, du héttest Blicher..."

»36i doch nicht so voreilig. Es wird ales noch geregelt. Zuerst will ich
dir etwas zeigen!“

»Das etwa?' Johnny deutete auf das rétliche Hemd, das Laura aus der
Tasche zog.

»Ja, genau.”

»Waswillst du damit?

~Esdir zeigen!"

»Wie bitte?*

Laura lachte. ,Ja, ich will wissen, Johnny, was du davon hédltst. Ich
habe es mir besorgt. Ich finde es tota gut, aber meine Mutter nicht. Sie
meint, der Fetzen steht min nicht, und dann wollte ich mir noch ene
zweite neutrale Meinung holen. Geht das okay?*

»undvon der Zeit ab.”

»HOr auf, das packen wir schon.” Laura stellte die Tasche wieder weg
und stand schwungvoll auf, wobei sie das Hemd nicht lodlief3. Sie hielt
es ausgebreitet vor ihrem Kdrper und schaute mit dem Kopf dartiber
hinweg und auf Johnny.

»Was sagst du?*

»Mussich das?"

»Ja, findest du es gut? )

Der Junge war damit Uberfragt. Uber derartige Dinge hatte er sich
noch keine Gedanken gemacht. Okay, er hatte seinen eigenen
Geschmack, was die personliche Kleidung anging, und das wurde von
seinen Eltern auch akzeptiert, aber bei Madchen war er doch ein wenig
unsicher, obwohl sich seine Mutter Sheila gern mit Mode beschéftigte.

»He, ich warte.”

Er hob die Schultern. ,,Nun ja, was soll ich sagen? Ist nicht schlecht.
Sogar ziemlich origindll. Das unterschiedliche Rot, dann die dunkleren
Streifen dazwischen...”

» ESist super, Johnny!*

»Wenn du das sagst.”

Laura Saracelli verzog den Mund. ,Du hast mich nicht richtig
verstanden oder verstehen wollen. Dieses Kleid, dieses Hemd oder was
immer es auch sein mag, ist einfach eine Schau fir sich. Es ist
Wahnsinn, verstehst du?

»Nein.*



»30ll ich dir sagen, Johnny, woher ich es habe?*

»Wenn du willst.”

»Ich habe es bei uns auf dem Speicher in ener alten Truhe gefunden.
Es ist irre, sage ich dir. Es ist einfach super, und es ist etwas
Besonderes, denn es befindet sich schon seit sehr langer Zeit in unserem
Familienbesitz."

»Ein Erbstiick.”

LJa', flusterte sie.

~Wasist daran denn so besonders?* wollte Johnny wissen. ,, Ich meine,
es sieht ein wenig fremd aus. Ich wirde es mehr als einen Poncho oder
als ein Hemd ansehen.”

~Hemd ist gut”, sagte sie schnell. ,,Hemd ist sogar sehr gut. Ich will
dich noch verbessern. Esist ein Leichenhemd!*

Johnny schwieg. Er war im ersten Augenblick einfach zu perplex, um
etwas sagen zu kodnnen. Schlagartig verlor er die Gesichtsfarbe. Der
Begriff Leichenhemd jagte durch seinen Kopf, und plétzlich
verdichteten sich seine Gedanken. Er fing an zu Uberlegen, er dachte an
das schwere Schicksal der Familie Saracelli und brachte dies in einen
Zusammenhang mit dem Kleidungsstiick, dem L eichenhemd.

Sollte da ein Rad ins andere greifen?

Er flhite sich nicht mehr gut. Der Begriff Leichenhemd hatte ihn
erschuttert, und als er Laura ldcheln sah, da wusste er, dass sie ihn nicht
abgefangen hatte, um mit ihm Mathe zu machen.

Kdte durchstrémte ihn...

»Bist du jetzt Uberrascht?

»,Das kann man wohl sagen“, flusterte er. ,Und dir gefdlt das
wirklich?

LKlar®

» Wie kann man sich nur tber ein Le chenhemd freuen.”

~Wenn es ein aulfergewohnliches ist, schon. Es hat mal einer Inka-
Prinzessin gehort, die als besonders grausam galt, weil sie immer im
Blut ihrer Feinde badete. Dabei war sie nicht nackt, sie behielt dieses
Hemd an, und deshalb hat es die Farbe bekommen. Ein méchtiger Gétze
oder Damon hat sie beschitzt und dafir gesorgt, dass dieses
Leichenhemd immer geweiht blieb. Es ist auch nach dem Tod der
Prinzessin nicht zerstort worden. Vorfahren aus unserer Familie fanden
es und brachten es mit nach Europa. Einer von ihnen, ein Priester, hat
herausgefunden, was es mit diesem, Hemd auf sich hatte. Er hat es dann
versteckt und nur mit einer Person des Vertrauens aus dem
Familienkreis dartiber gesprochen. Diese Person wusste Bescheid und
gab das Wissen einer anderen Person ihres Vertrauens weiter. So ging es
dann Uber die Jahrhunderte, denn man wusste, dass der Geist dieser
Inka-Prinzessin noch immer in dem Leichenhemd steckte und nach wie



vor nach Blut dirstete. Ich habe es gefunden, ich habe es Ubergestreift,
ich fand es einfach irre. Es war so at und trotzdem so schon Ich fuhite
mich sofort wohl, und ich habe auch auf der Stelle Kontakt mit der Inka-
Prinzessin bekommen. Willst du wissen, Johnny, was mir der Geist
dieser Person mitteilte?

Er schluckte. ,Ich... ich glaube, dass ich es schon weil3. Es ist nicht
notig, dass du es...”

»1ch sage es dir trotzdem. Es will Blut sehen, immer mehr Blut. Durch
den Tod der Menschen regeneriert es sich. Mit jedem Opfer wird es
stérker, Johnny. Vier sind es bisher gewesen...”

Der junge Conolly sal3 unbeweglich. Das letzte Gesténdnis der Laura
Saracelli hatte ihn zutiefst erschiittert. Unter ihm befand sich zwar noch
die Bank, er hatte trotzdem das Gefihl, weggetragen zu werden. Wenn
er die Worte richtig verstanden hatte, dann trug Laura alein die
Verantwortung fir den Tod ihrer Familienmitglieder. Dann hatte sie
direkt oder indirekt dafir gesorgt.

Sie sah Johnny an, was in ihm vorging. Er wurde bleich wie Kalk, und
gleichzeitig glanzte sein Gesicht schwel3nass. Er zitterte pl6tzlich. Heil3
und kalt rann es seinen Ricken hinab, und die Génsehaut spiirte er
selbst auf den Waden.

.Dann hast du sie getdtet, Laura Du hast die Mitglieder deiner
eigenen Familie umgebracht.”

»Nicht direkt, Johnny."

L»Aber du hast es nicht verhindert.”

~Nein' Jetzt lachte sie sogar. ,,Ich war gewissermal3en der Ausldser.
Als ich es trug, da wusste ich Bescheid. Da 6ffneten sich mir Welten,
und ich, merkte, wie stark und méchtig ein Mensch werden kann. Ich
habe die Kontrolle Uber andere bekommen. Ich bin jetzt Herrin Uber
Leben und Tod. Dieses Leichenhemd gibt mir die Macht.”

Johnny konnte es noch immer nicht glauben. Er hatte vieles erlebt,
aber dieses Gestandnis hatte ihn zutiefst erschittert. In seinem Innern
bildete sich die Angst. Sie stieg in ihm hoch wie eine bittere Saule, und
sein Gehirn sagte ihm, dass er jetzt acht geben musste, dass er das
néchste Opfer sein sollte. Laura hatte ihn an diese einsame Stelle
gelockt, wo sieihn in aller Ruhe umbringen konnte.

Sie ging zurlck.

Er wollte etwas sagen, aufstehen, aber irgendeine Kraft bannte ihn. So
schaute er nur zu, wie Laura das Leichenhemd anhob und sich dabel
geschmeidig bewegte.

Es klappte bereits beim ersten Versuch. Glatt und sicher glitt das
L eichenhemd Uber ihren Kopf und bedeckte sie Augenblicke spéter.

»Steht es mir nicht ausgezeichnet?* fragte sie.

Johnny schwieg. Er konnte seinen Blick einfach nicht abwenden. Und



er glaubte auch nicht an eine Tauschung, als er sah, wie sich der Stoff
des Leichenhemdes bewegte, ohne dass es einen Anlass dafiir gegeben
hétte, denn Laura stand starr auf dem Fleck. .

Die roten Streifen schimmerten stérker. Sie waren an einigen Stellen
verlaufen, und Johnny wurde an Blut erinnert, das seinen Weg nicht
mehr in die urspriingliche Richtung fortgesetzt hatte.

Diese dicken, roten Streifen zitterten und bewegten sich. Sie gaben
einen gewissen Glanz ab. Er wurde dabel an ein rot eingeféarbtes ol
erinnert. Nur bewegten sie sich in diesem Fall innerhalb ihrer Streifen.
Sie breiteten sich nicht aus, das Netz wurde nicht weiter vergrofert,
ales blieb begrenzt.

In seiner Kehle sptirte Johnny den Klof3. Er konnte nicht schlucken, er
hatte sogar Mihe, Atem zu holen. Alles war bel ihm enger geworden,
Uber seinen Ricken liefen kalte Schauer, und erschaute auch zu, wie
sich Lauravor ihm drehte.

Sie schien befllgelt zu sein. Ihr Leichenhemd schwang dabel in die
Hoéhe.

Johnny wollte aufstehen.

Er stéhnte.

Esfiel ihm schwer.

Bleigewichte schienen seinen Koérper beschwert zu haben, und er
schaffte es endlich mit einer wahnsinnigen Mhe, wieder auf die Beine
zu kommen. Schwankend blieb er vor der Bank stehen. Rechts und links
engte sich das Blickfeld ein. Der Himmel hatte den strahlenden Glanz
verloren. Erschien fur ihn aus einem dunklen Mauerwerk zu bestehen,
das sich almahlich senkte.

Er sah nur sie.

Laurastand vor ihm.

Ihr Gesicht hatte sich verdndert. Es sah aus als wére ein Schatten
dartber hinweggehuscht, wieder zuriickgekehrt und hétte sich dann auf
den Zlgen festgesetzt.

Die Augen leuchteten dabel in einem tiefen Glanz. Sie sahen aus wie
dustere Perlen.

Fanatismus strahlte ihm entgegen...

Johnny schaffte es, den Kopf nach links zu drehen. Nach dieser
Bewegung hatte er das Gefiihl, die eine Welt verlassen und die andere
betreten zu haben.

Dastand sein Rad!

Es schwankte. Sein Blick war beeintréchtigt worden. Hinter dem K opf
lastete ein starker Driick. Es waren nur wenige Schritte bis zu seinem
Rad. Er brauchte sie nur zu gehen, sich in den Sattel zu schwingen und
wegzufahren.

»Komm her, Johnny!“



Ein Befehl! Scharf und hart hatte er den Mund der Laura Saracelli
verlassen.

Und Johnny gehorchte, weil er nicht anders konnte. Er drehte sich dem
dunkel haarigen Mé&dchen zu, das nicht mehr so war wie friher, denn in
ihm steckte ein furchtbarer Geist.

Laura hatte ihm von ener Prinzessin erzéhlt, deren Geist das
Totenhemd getrankt hatte. Wie eine Prinzessin kam sie ihm nicht vor,
nein, da erinnerte sie ihn schon mehr an eine Kdnigin aus dem
Schattenreich. Duster und gefahrlich.

Sie trug das Kleid, und eine unheimliche Aura hielt sie umfangen. Sie
war nicht zu sehen, nur zu fahlen, und Johnny merkte das Bdse genau,
das aus dem Leichenhemd hervor in seine Richtung kroch. All seine
Bemilhungen, sich dem Grauen zu entziehen, klappten nicht. Laura
Saracellis Leichenhemd war stérker.

~Komm...“, lockte sie. ,, Ich warte auf dich. Ich werde dich von deinem
Leben befreien. Du wirst etwas Sinnvolles tun und fir die Prinzessin
sterben. Sie will Blut, immer nur Blut, dein Blut...”

Johnny gehorchte.

Er machte den ersten Schritt, dann den zweiten. Er wusste nicht, wie
die Menschen vor ihm gestorben waren. Man hatte von natirlichen
Todesfallen und Ungllicken gesprochen.

Und ein Ungliick wirde auch ihm widerfahren...

Neben mein Wagen hielt der Porsche mit quietschenden Reifen, weil
Bill Conolly ihn so hart abgebremst hatte. Er sprang aus dem Wagen,
hochrot im Gesicht, und ich sah, dass Sheila neben ihm sal3, mit einem
flackernden Blick in den Augen.

Ich 6ffnete die Rovertdr.

~Nichts*, sagte Bill. ,,Verdammt noch mal, wir haben von ihm nichts
gefunden.”

Da konnte ich ihm nur zustimmen. Auch Suko und ich hatten von
Johnny keine Spur gesehen. Wir waren natUrlich spater in dieser
Gegend eingetroffen, hatten von unterwegs noch miteinander telefoniert
und diesen Treffpunkt ausgemacht.

Ich stieg aus.

Bill stand vor mir. Er hob die Arme und lief3 sie wieder falen. Sein
Gesicht sah verzerrt aus. Die Sorge um seinen Sohn stand dort wie
eingemei3elt.

»Jetzt weild ich mir keinen Rat mehr, John.”

Ich wusste auch keinen, suchte trotzdem nach Worten, und dabel
drehte ich mich auch, um in die Runde zu zeigen. Naturlich standen hier
Hauser, aber versteckt in grofen Vorgéarten und durch das Grin der
Baume verdeckt. Es gab Wege, die sich durch das Gelande schléangelten,



schmal und nur den Einheimischen bekannt, zu denen ich Bill zahlte,
obwohl sein Haus noch mehr a's eine Meile von hier entfernt stand.

»Bill, du wohngt hier. Wo kénnten die beiden hingegangen sein?* Wir
gingen immer davon aus, dass sich Laura und Johnny getroffen hatten.

~lIchweild es doch nicht!* Er quélte sich.

~Einsame Stellen - gibt esdie?

»Ja, schon.”

»Wo denn?"

»Wir missten eine grof’e Suchaktion durchfiihren. Das wére die
einzige Chance.”

Sheila stieg aus. Sie hatte mitgehdrt. ,,Ja, Bill, das ist es auch. Wir
starten eine grofde Suchaktion. Wir nehmen uns jeder eine bestimmte
Richtung vor. Ist das okay?' Auch sie war nervds und angstlich. Auf
ihren Wangen tanzten rote Flecken. An den Augen war zu sehen, dass
sie geweint hatte. Ihre Knie zitterten, sie musste sich am Dach des roten
Porsches abstiitzen.

.Okay", sagte Bill. ,, Okay."

Ich gab Suko ein Zeichen. Er hatte mitgehtrt und signalisierte
ebenfalls sein Einverstandnis.

Trotz aler Eile Uberstirzten wir nichts. In der nachsten Minute
sprachen wir dartiber, wohin wir uns wenden sollten. Und ich fligte
noch eine Warnung hinzu, bevor ich Sheila meine Beretta Uberlief3.
.Lass dich auf nichts ein, fals du Johnny sehen solltest. Dieses
Médchen hat vier Tote auf dem Gewissen."”

»Ja, John, ich weil3."

»Gut, dann kénnen wir.“

Kener fihlte sich besonders optimistisch. Die Angst davor, Johnny
nicht mehr retten zu kdnnen, nagte in uns wie die Zéhne einer hungrigen
Ratte.

Johnny ging auf Laura zu.

Sie trug das Hemd und fihite sich stark. In ihren Augen lag eine
wahnsinnige Gier. Sie spirte, wie das Blut auf ihrem Leichenhemd in
Bewegung geraten war, wie es eine gewisse Wéarme ausstrahlte, die
auch vor ihrer Haut nicht halt machte und durch sie hinweg in das
Innere ihres Korpers drang, um dort die Kontrolle zu Ubernehmen.

Der Kontakt war da!

Laura horte die Stimme, die aus dem Nichts kam, aus einer anderen
WEelt, aus dem Reich der Toten. Sie war einfach da, und sie leitete das
junge Méadchen.

LES ist wunderbar, Laura. Ich freue mich immer mehr. Gemeinsam
werden wir erstarken. Wir werden vides tun kénnen. Wir werden einen
Teil der Welt beherrschen. Ich werde durch den Tod der anderen immer



stérker. Das Hemd ist aus dem Blut der Opfer gewebt worden. Es hat
die einzelnen Néhte verklebt und durchdrungen. Du trégst die Farbe des
Blutes, du tragst das Blut an sich, das so uralt ist, aber seine Kraft nicht
verloren hat. Es brauchte immer Tote, um sich zu erneuern. Hol dir den
nachsten, lass ihn sterben, ich weil3, dass du es kannst.”

Laura gab nur eine undeutliche Antwort.

Johnny sah sie nicken. Er wusste nicht, was das bedeutete, er wusste
nur, dass er ein Gefangener war, obwohl er sich doch frei bewegen
konnte. Er klemmte fest, die Welt um ihn herum war verandert worden.
Er hatte nicht mehr das Blickfeld wie sonst. Es war eingeengt worden.
Johnny konnte nicht erkennen, was sich rechts und links von ihm
befand, er schaute nur nach vorn.

Dawar Laural

Kalt, brutal und grausam!

Sie war einfach da, sie tat nichts, aber sie herrschte. Sie hielt alles
unter Kontrolle. Sie war noch ein Mensch, aber in ihrem Innern steckte
das Grauen und hatte sich dort manifestiert. Eine Prinzessin aus der
Inka-Zeit, eine Person, die sich ein spezielles Leichenhemd hatte
anfertigen lassen, um darin al das Grauen einzuweben, zu dem die
Menschen tberhaupt fahig waren.

Die Furcht schittelteihn.

Er ging weiter.

Laura lockte ihn, denn sie hatte die Hand vorgestreckt und bewegte
den Zeigefinger.

Hinter ihr befand sich der Teich. Grin wie ein dunkles Auge und
gleichzeitig so still, wie ein Wasser nur sein konnte. Die von Micken
und Fliegen umtanzte Wasserflache wirkte wie ein disterer Spiegel, wie
der Eingang zu einer anderen Dimension.

In Johnny tobten Kréfte, wie er sie nicht kannte. Er konnte sie nicht
erkléren, aber er hatte das Gefluhl, as waren unzéhlige unsichtbare
Héande und Finger in seinen Koérper eingedrungen, um ihn zu peinigen
und seinem Leben zu zerren. Es war einfach schlimm. Er merkte, dass
gewisse Funktionen nachlief3en. Wenn er Luft holte, bereitete ihm dies
grole Muhe. Auch sein Herzschlag war nicht mehr so wie sonst. Das
Herz schlug mal schnell, mal langsam, also sehr unregelméidig, und er
spurte auch bei jedem Schlag einen gewissen Schmerz, der die gesamte
Brust durchschnitt.

Die Kraft rann aus seinem Korper wie Wasser aus einem undichten
Gefal. Er hatte Mihe, seine Flle zu erheben. Sie schleiften bereits
durch das Gras, er stolperte ofter as gewdhnlich, konnte sich aber noch
immer fangen, bis zu dem Zeitpunkt, als der Schwung nach vorn einfach
Zu grol3 geworden war und er auf die Kniefid.

In dieser Haltung blieb er auch!



Johnny hatte sich noch nach vorn beugen und sich mit den Handen
abstiitzen konnen, aber sein Ricken fuhite sich an, as lage dort eine
Zentnerlast.

Er atmete und jammerte.

Dieses Keuchen schien Musik in den Ohren des jungen Mé&dchens zu
sein, denn das Lachen zeigte ihm an, wie sehr sich Laura Uber seinen
Zustand freute.

»DU stehst dicht vor der Schwelle zum Tod, Johnny. Wie willst du
sterben - wie? Soll ich es dir leicht- oder schwer machen? Los, gib mir
eine Antwort!"

Er sprach nicht, er konnte nicht reden, nur wiirgen. Der Schwinde
hidlt ihn gepackt, der Boden wallte vor ihm, und sein Herz schmerzte
bei jedem Schlag mehr. ,Ich mache es dir leicht, Johnny. Ich werde dich
eines natlrlichen Todes sterben lassen. Ich flge dir kein Platzen der
Lunge zu, ich werde fir einen Herzschlag sorgen.”

Ihm war es, as hétten die letzten an Worte dieser firchterlichen
Person noch einmal einen Rest von Kraft in ihm hoch gedriickt. Er
schaffte es, den Kopf ein wenig abzuheben. Sie starrte auf ihn nieder.
War das noch ihr Gesicht?

Es wirkte so kalt. Gleichzeitig leicht blaulich und auch totenbleich. Es
war eine bbse Fratze, in der sich die Unmenschlichkeit abzeichnete,
denn die andere Kraft hatte bei Laura langst gewonnen und sie auch
Ubernommen. Da gab es kein Zurtick mehr!

LS. sal... verflucht!* keuchte er.

Sielachte nur.

Dann sagte sie. ,, Jetzt wirst du sterben, Johnny!“

»Neiiiinnnn! Er wird nicht sterben!”

Eine schrille Frauenstimme brandete auf die beiden jungen Menschen
ZU.

Wahrend Jonny auf der Stelle zusammenbrach, fuhr Laura Saracelli
herum.

Sie sah eine blonde Frau, die von der linken Seite herkam und Uber die
Lichtung lief. FUr einen Moment stutzte Laura, dann hatte sie die Frau
erkannt.

Es war Johnnys Multter, und sie hielt mit beiden Handen eine Pistole
fest, konnte aber nicht schiefRen, weil ihr der Rhythmus der
Laufbewegungen ein Zielen unméglich machte.

Lauras Gesicht verzerrte sich.

Wieder ein Mensch, dachte sie.

Dahorte sie die Stimme. ,, Zweimal Blut. Zweimal Tod!*

,Ja, du hast recht.”

L Tues”



Laura nickte. Sie horte bereits das Keuchen der Frau, so nahe war
Sheila an sie .herangekommen. ,,Weg! Weg von meinem Sohn, du
verdammte Teufdin! Verschwinde!

Laura hob die Arme. Bei dieser Bewegung spannte sich auch das
Leichenhemd. Die Blutstreifen pulsierten kraftiger. Sie sahen aus wie
makabre Adern, die ein bestimmtes Gewebe am L eben erhielten.

»Willst du mich téten?”

»Wenn es sein muss, Jal*

»1ch werde dich auch téten!*

Sheila Conolly erschrak Uber den einen Satz. Nicht einmal wegen
seines Inhalts, sondern Uber die Stimme, denn Laura Saracelli hatte so
emotionslos und gleichzeitig hasserflllt, gesprochen, wie es nur jemand
tun konnte, der von seinem Vorhaben voll und ganz Uberzeugt war. Da
steckte nichts Menschliches mehr dahinter, da .hockte ein geféhrlicher
Geist, der Laurain seinen Klauen hidt.

Wie hatte ihr John Sinclair geraten?

Schiefzen, wenn es gefahrlich wird. Dieses Monstrum muss vernichtet
werden.

Sheilawar schnell gelaufen. Sie war erregt, ihre Nerven flatterten, die
Arme zitterten. Sie glaubte selbst nicht daran, dass sie bei einem Schuss
das Ziel auch treffen konnte. Sie war zu aufgeregt und wusste nicht, was
mit Johnny war, der bauchlings auf dem Boden lag, den Kopf leicht zur
Seite gedreht und sich nicht mehr rihrte.

Alles war so schrecklich, und die Probleme ballten sich Uber ihrem
Kopf, zusammen.

Sheilareagierte im Reflex. Sie konnte sich gut vorstellen, dass aus den
Handen dieser unheimlichen Person Strahlen hervordrangen, die sie
dann vernichteten.

Deshalb schoss sie.

Dabei stield sie sogar elnen Schrei aus, aber sie hatte den Schuss auch
verrissen.

Die Kugel war Uberall hingezischt, nur nicht in Lauras K érper.

Die aber reagierte. Sheila kippte plétzlich zur Seite. Sie hatte den
Eindruck, dassihr Kopf gesprengt wurde. Derartige Schmerzen hatte sie
noch nie erlebt, und als sie auf den Boden schlug, da war der Tod nur
mehr eine Handbreit von ihr entfernt...

Das Echo des Schusses riss mich aus meiner Spannung. Bisher hatte
ich nichts entdecken konnen, aber es war der Klang der Beretta
gewesen. Sheila, Suko oder Bill konnten geschossen haben. Fir mich
wiederum war es der Bewels, dass sie Laura gefunden hatten. Und
nichts anderes zéhlte in diesem Moment.

Ich anderte die Richtung.



Sheila und ich waren auf der rechten Seite in die parkahnliche
Landschaft eingedrungen. Wir hatten uns praktisch parallel zueinander
bewegt, und erst jetzt folgerte ich, dass es auch Shella gewesen war, die
geschossen haben musste. Ausgerechnet siel

Ich wollte es nicht wahrhaben, aber ich kam nicht daran vorbei. Ich
traute Sheila einiges zu, doch um mit einer Person wie Laura Saracelli
fertig zu werden, da bedurfte es schon einer besonderen Stérke.

Wahrend ich rannte und auch nicht mehr auf den Weg achtete, sondern
Uber Blische und Zaune hinwegkletterte oder sprang, wartete ich darauf,
dass wieder ein Schussfiel.

Doch es blieb ruhig. Nur einige Vogel durchflatterten hektisch die
Luft. Sie hatte der Knall ausihrer beschaulichen Ruhe gerissen.

Wo steckte Sheila?

Ich rannte weiter, ich hoffte darauf, Stimmen zu héren und wiinschte
mir gleichzeitig, den richtigen Weg eingeschlagen zu haben. Sie hatte
sich umgezogen. Sie trug ein ponchodhnliches Hemd von roter Farbe,
auf dessen Vorderseite sich ein ebenfalls rotes, aber dunkleres Muster
aus Streifen abzei chnete, so dass mir der Gedanke an Blut kam. So hatte
ich sie noch nie gesehen, auch nicht ihr Gesicht, das sich verandert
hatte.

Zwar waren die menschlichen Zlige geblieben, nur hatte ich in meinem
L eben gentigend Personen kennen gelernt, die unter einen démonischen
Einfluss geraten waren, und das war bel Laura der Fall.

Eine andere Kraft leitete sie.

Ich wusste natdrlich nicht, wer dahinter steckte, aber ich war fest
entschlossen, sie zu vernichten.

Mit meinem Auftauchen hatte sie nicht gerechnet. Sie war ziemlich
Uberrascht worden.

Man kann nicht nur Pech haben. Durch eine Licke im Buschwerk
entdeckte ich eine Lichtung, und ich sah dort auch die schattenhaften
Bewegungen.

Jetzt ging ich langsamer und auch geduckt. Ich wollte nicht zu frih
entdeckt werden, aber da brauchte ich mir keine Sorgen zu machen,
denn Laura wandte mir den Riicken zu.

Sie stand zwischen zwei Personen, die reglos am Boden lagen.

Sheila und Johnny!

Mir blieb beinahe das Herz stehen, denn beide rihrten sich nicht mehr.

Fir die Dauer einer Sekunde hatte ich den Eindruck, unter meinen
FlRen den Boden zu verlieren. Dann, war es vorbei, ich sah wieder
klarer und griff ein.

LLaural” Meine Stimme war vergleichbar mit einem Peitschenknall.

Sie wirbelte herum und ich lief auf sie zu!

die Gelegenheit gab, ndher an sie heranzukommen. Dann aber



verzerrte sich ihr Gesicht. Ich hatte inzwischen mein Kreuz hervorgeholt
und war auch nahe genug an Laura Saracelli herangekommen. Ich warf
esauf sie zu.

Mein silberner Talisman drehte sich in der Luft. Er blitzte dabel einige
Male auf, und Laura, die nicht schnell genug zur Seite kommen konnte,
wurde voll erwischt. Das Kreuz traf ihren Poncho. Es hakte sich fest.
Ich hatte sie. Und dann erlebte sie das Grauen!

PI6tzlich wallte sich das Leichenhemd vorn in die Hohe, as wére es
von enem Sturmwind erfasst worden. Es kroch hoch, gleichzeitig
zuckten silbrige Strahlen tber den Stoff hinweg. Sie liefen zu beiden
Seiten des Kopfes, wo sich die Offnung befand, zusammen, und dort
bildeten sie plétzlich einen kleinen Flammenkranz, der sich im Nu
ausbreitete.

Das Kleid hatte Feuer gefangen.

Ich stand da und schaute zu.

Es war wie im Marchen Aschenputtel, nur hier erlebte ich die Realitét.
Laura stand in Flammen, nein, das Kleid brannte und sonderte dabel
einen gelbgriinen Rauch ab, der widerlich stank, als hétte jemand altes
Blut mit fremden Gewlrzen vermischt.

Sie hielt sich auf den Beinen. Sie drehte sich, das Kleid schwang hoch,
und es bestand nur mehr aus einer einzigen Feuerwolke, die sich weiter
in die Hohe drickte, als wollte sie alles andere umschlingen, in erster
Linie natUrlich die Tragerin. Der widerliche Rauch trieb Uber die
Lichtung und mir entgegen. Ich hielt den Mund geschlossen, ich wollte
ihn nicht einsaugen, und dann glaubte ich, so etwas wie ein Gesicht zu
sehen, das sich im Zentrum des Rauches abzeichnete.

Eswar das Gesicht einer Frau.

Natdrlich nicht materialisiert, es befand sich in einer Auflésung, doch
ich konnte sehen, dass es eine widerliche und bése Frauenfratze war, die
der Rauch schliefdlich tberdeckte und auch verschwinden lief3. Das
Kleid brannte nicht mehr so stark.

Eswar zusammengefallen, hing wie ein schwarzes Tuch mit gezackten
Randern um Lauras Korper. Seltsamerweise stand sie noch auf den
Beinen, hielt den Blick gesenkt und konnte nicht glauben, dass der
Wind die Reste des Kleides packte und sie fortwedelte wie dinne
Asche.

Mein Kreuz lag im Gras, dicht vor ihren Fufzen. Ich wusste, dass mir
von Laura keine Gefahr mehr drohte.

Deshalb ging ich zu Sheila und Johnny. Beide lebten noch. Sie lagen
nur in einer tiefen Bewusstlosigkeit.

Ich dachte daran, dass ich diesmal im richtigen Augenblick gekommen
war. Oft genug hatte ich es nicht geschafft, die Menschen zu retten.
Diesma hatte ich eine ausgleichende Gerechtigkeit erlebt, und dafur



war ich dem Schicksal dankbar.

Auch Suko und Bill hatten den Weg gefunden und erschienen jetzt.
Um sie kiimmerte ich mich nicht, denn hinter mir fing Laura Saracelli
s0 laut an zu lachen, dass wir erschittert waren.

Es war kein normales Geldchter mehr. Es war das Lachen einer
Wahnsinnigen.

Dawusste ich, dass wir dieses junge Méadchen nicht vor ein Gericht zu
stellen brauchten. Vielleicht war dies fur Laura sogar am besten...

Spéater erfuhren wir von einem noch unter Schock stehenden Johnny
Conolly Einzelheiten. Dass der Poncho das Leichenhemd einer
damonischen Inka-Prinzessin gewesen war, das hétte ich nie fir moglich
gehalten. Aber bekanntlich lernt man im Leben immer etwas dazu.

Da machten auch wir keine Ausnahme...

ENDE



